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Calendario dela Escuela Paul Cuffee: 2012-2013

Agosto 24 Orientacion de Kindergarten en la Escuela Elemental
Agosto 24 Orientacion del 6to grado en la Escuela Intermedia
Agosto 29 Primer Diade Esguela

Noviembre 16 Final del 1% Trimestre

Noviembre 29/30 Conferencias de Familia del Estudiante/Maestra(o)
Marzo 14/15 Conferencias de Familiadel Estudiante/Maestra(o)
Marzo 1 Final del 2% Trimestre

Junio 7 Final del 3% Trimestre

Junio 19 Ultimo diade Escuela (TENTATIVO)
FERIADOS:

La Escuela estara cerrada estos dias

Septiembre 3 Diadel Trabago

Septiembre 11 Diadelos Elecciones Primarias

Octubre 8 Diade Cristoba Colon

Noviembre 6 Diadelos Elecciones

Noviembre 12 Diadelos Veteranos

Noviembre 22 & 23 Receso de Accion de Gracias

Diciembre 24-Enero 2 Receso de Diciembre

Enero 21 Diade Martin Luther King, Jr.

Febrero 18-25 Receso de Invierno

Marzo 29 Viernes Santo

Abril 15-19 Receso de Primavera

Mayo 27 Diade Los Caidos

DIASQUE NO HABRA ESCUELA:
No habré clase para |os estudiantes en estos dias.

Noviembre 30 Conferencias de Familiadel Estudiante/M aestra(o)
Enero 2 Diade Desarrollo Profesional
Febrero 25 Diade Desarrollo Profesional
Marzo 15 Conferencias de Familiadel Estudiante/M aestra(o)

DIASDE SALIDA TEMPRANA:
(El Club Después de la Escuela estara disponible para estudiantes registrados de la escuela
elemental. No habra talleres después de la escuela en la escuela intermedia.)

Septiembre 19 Las clasesterminan ala1:00 p.m.

Octubre 17 Las clasesterminan ala1:00 p.m.

Noviembre 21 Las clasesterminan ala 1:00 p.m. (feriado de Accion de Gracia)
Noviembre 29 Las clasesterminan ala 1:00 p.m. (conferencias)
Diciembre 12 Las clases terminan ala1:00 p.m.

Diciembre 21 Las clases terminan ala 1:00 p.m. (vacaciones deinvierno)
Enero 16 Las clasesterminan ala 1:00 p.m.

Febrero 13 Las clasesterminan ala1:00 p.m.

Marzo 14 Las clasesterminan ala1:00 p.m.

Abril 3 Las clasesterminan ala 1:00 p.m.

Mayo 8 Las clases terminan ala1:00 p.m.

Mayo 22 Las clases terminan ala1:00 p.m.

Junio 12 Las clasesterminan ala 1:00 p.m.

Junio 17 Las clasesterminan ala 1:00 p.m.

Junio 18 Las clasesterminan ala1:00 p.m.
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Lista dela Facultad y Personal del 2012-2013

Per sonal de la Escuela

Michael Obel-Omia, Director de Escuelas
Jonathan Conklin, Gerente Administrativo
TBD, Directoradel Desarrollo Institucional
Alicia L uzon, Recursos Humanos/Contador Olinda M atos, Coordinadora de Admision

Dulibel Urefia, Socia de Comunicaciones Don DeCosta, Director de Educacion Especia

Kathleen O'Halloran, Sociadel Desarrollo Ingtitucional  Dr. Matthew Bowen, Psicdlogo

Candy Matos, Asistente del Director de Escuelas Henry L eite, Director de Mantenimiento

Ben Harris, Director de Tecnologia Catherine Edwards, Directoradel Club Después de la Escuela
Christina Hawksley, Administradora de Datos

Kelly Polak, Coordinadora de Tecnologia
Evelidis Bueno, Practicante en Tecnologia
Andrea Carvalho, Encargada de Enlace con Familias

Per sonal de la Escuela Elemental

Wendy Randle, Directora de la Escuela Elemental
Tara Skitt, Consgjera de la Escuela

Sindy Del ebn, Secretaria/Recepcionista

José Soar es, Mantenimiento del Edificio

TBD, Asistente del Principal

Servicios Especialies

Lauren Fournier, Lectura, Titulo 1

Ann Hampson, Lectura, Titulo 1

L eslie M cCrea, Educacion Especial/Matematicas
Nicola Philp, Lectura, Titulo 1

Becky Melrose, Especialista en Matematicas
Robin Yabroudy, Educacion Especial/Recursos
L eanne Nyahkoon, Terapeuta Ocupacional

Facultad dela Escuela Elemental
Amy Hill, Kindergarten

Susan Prouty, Kindergarten
Jennifer Reis, Kindergarten
Brooke Beach, 1% Grado
Ruth Doran, 1% Grado
Karen Wargo, 1¥ Grado
Mark Fleisher, 2% Grado
Robert Pike, 2% Grado
Sarah Rich, 2% Grado
Jennifer Bifulco, 3% Grado
Lauren Galoski, 3* Grado
Sandy L eclerc, 3¥ Grado
Kelly Barr, 4° Grado
Becky Bueno, 4° Grado
Emily Caldarelli, 4° Grado
DarlineBerrios, 5° Grado
Kathryn Conley, 5° Grado

Sarah Reis, Instructora de ELL

Kristen Montag, Patdloga de Lenguaje/Habla
Kathy Tudino, RN, Enfermera/Maestra de Salud
Megan M adden, Bibliotecaria

Asistentes de M aestr os
Jennifer Batista, Kindergarten
Booth O'Connell, Kindergarten
Lina L opes, Kindergarten
Allison Merrill, 1% Grado
Lisa Salisbury, 1¥ Grado
Christian Staton, 1% Grado
Rose Clapprood, 2do Grado
Ivette Maldonado, 3* Grado
Marisa K ocum, 4° Grado
Stacy Gale, 5co Grado

Jenny Guzman-Polanco, 5° Grado

Michelle Carden, Especialista de Artes
Frances Cruz-Candelario, Artes Integradas
Marlon Mussington, Educacion Fisica

Kelly Polak, Instructora de Tecnologia

Amy Burnett, Bibliotecaria Interino

Sherri Poirier, Maestro Suplente Permanente

Per sonal del Club Despuésde la Escuela
Catherine Edwards, (ES'MS/HS) Directora
Sallyann Wedel, (ES) Coordinadora

Hilary Vargas, (MS/HS) Coordinadora

Jodl Polanco, (MS/HS) Coordinadoro Atlético
Stephany Corners, Ruth Laurent, Leidi Silverio,
Luz Avila, Rose Clapprood, Patricia Kunharde

El coreo electronico de la facultad y €l personal de la escuela es el inicial del primer nombrey el
apellido @paulcuffee.org, gjemplo: Allison Smith es asmith@paulcuffee.org
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Per sonal de la Escuela | nter media

Nancy Cresser, Directora de la Escuela Intermedia
Michelle Bush, Decano de Estudiantes/Director
Suplente

L eslie Brackett, Directora del Programa de Bienestar

Claudia Arroyave, RN, Enfermera

Victoria Tolbert-Bravo, Directora de Comportamiento

Facultad dela Escuela | ntermedia
Edna Attias, 6° Grado ISE

M att Black, 6" Grado Mateméaticas

Josie Batista, 6" Grado Alfabetizacion

Jillian Schneider, 7™ Grado Ciencia

Lynn Prentiss, 7™ Grado Mateméaticas
Ariana Wohl, 7™ Grado Humanidades

K athleen Alvar ez, 8" Grado Mateméticas

Ben Hall, 8" Grado Mateméticas

Tom Chen, 8"° Grado Humanidades

Victoria Tolbert-Bravo, Instructora de Espafiol
Michaela Mayer, Maestra de Educacioén Fisica
Amy Weigand, Instructor de Arte

Jaclyn Mellen, Maestro Suplente Permanente

Dinka Carreras, Asistente de la Directora
Jahelia Oliver o, Recepcionista

Leah Lubman, Bibliotecaria

Antonio Soar es, Mantenimiento del Edificio
Joao Fidalgo, Mantenimiento del Edificio

Special Services

Nicole M orancey, Educacion Especial

Beth Morris, Educacién Especial

Marisa Collucci, Recurso para Educacién Especial
Geanise L ove, Recurso para Educacion

Especial

Michelle Bush, Recurso para Educacién

Especial

Eni Desmond, Maestra de ELL

Becky Chwalk, Instructor de Alfabetizacién Titulo |

Asistentes de M aestr os
Massiel Liao, 6to Grado

Libertad Vargas, 7mo Grado
Christopher Love, 8vo Grado
Michelle Colburn, Educacion
Especial

El coreo electronico de la facultad y €l personal de la escuela es el inicial del primer nombrey el
apellido @paulcuffee.org, ejemplo: Allison Smith es asmith@paulcuffee.org




Per sonal dela Escuela Superior

Becky Coustan, Directora de la Escuela Superior
Eric Charlesworth, Directora Suplente

Erika Sanzi, Directora de Comportamiento
Gisele Polanco, Consgjeray Trabajadora Social
Andrea Carrera, Asistente de la Directora
Claudia Arroyave, RN, Enfermera

Facultad dela Escuela Superior

Tom Beall, 9"°Grado Mateméticas

Aaron Weiser-Woodward, Grado 9™ Humanidades
Nora Cullen, 9™ Grado Fundamentos de la ciencia

Tom Epstein, Artes Escénicas

Kelly Stoos, Instructora del arte visual

Pamela Rutecki, Instructora de espafiol

Tom Epstein, Educacion Especial

Cherylee Dumas, Recurso para Educacion Especial
Erica Sanzi, Instructora de Espariol

Michaela M ayer, Profesor de Educacion Fisica/Profesor
Salud

Sean Geoghegan, Matematicas 10mo Grado

Megan Thoma, Humanidades 10mo Grado

Eric Hanson, Ciencias 10mo Grado

Kelsey Lucas, Profesor de Matematicas/Especialista
Jen Giles, Asesor de Alfabetizacion 10mo Grado

M arlon Mussington, Educacién Fisica/ Maestro de Salud
Robin Ander son, Suplente Permanente

Asistentes de M aestros del Secundario
Lloyd Alston

Edward Neubauer

Joel Polanco

Hillary Vargas

Christina Giroux, Consgjera Universitaria

Karla Vargas, Recepcionista

Leah Lubman, Bibliotecaria

Naomi Mor ey, Asistente de Biblioteca

L eonar do Cruz, Mantenimiento del Edificio

Y anePaulo Andrade, Mantenimiento del Edificio

El coreo electronico de la facultad y €l personal de la escuela es el inicial del primer nombrey el
apellido @paulcuffee.org, gjemplo: Allison Smith es asmith@paulcuffee.org
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A Quién Llamar

2012-2013

Escuela Elemental (ES)
#453-2626

Escuela Intermedia (MS)
#453-2711

Escuela Superior (HS)
#781-2727

Proceso de admision
La salud de su hijo, medicamentos &
formularios médicos

El progreso de su hijo

Preguntas acerca del curriculo

Asuntosddl Aula

Informacion acerca de servicios de
educaci on especial

Servicios especiales de educacion que su hijo
estarecibiendo

Olinda M atos,(ESYMS/HS) Coordinadora de
Admision

Kathy Tudino (ES), Enfermera
Claudia Arroyave (MS/HS), Enfermera

Maestro del Aula (ES)
Asesor del Aula (MS) /Asesor del Aula (HS)

Maestro del Aula (ES)

Asesor (MS)/Asesor (HS)
Wendy Randle (ES), Directora
Nancy Cresser (MS), Directora
Becky Coustan (HS), Directora

Maestro del aula (ES)

Asesor del Aula (MS)/Asesor del Aula (HS)
Wendy Randle (ES), Directora

Nancy Cresser (MS), Directora

Michelle Bush (MS/HS), Directora Asistente
Becky Coustan (HS), Directora

Wendy Randle (ES), Directora

Nancy Cresser (MS), Directora

Michelle Bush (MS/HS), Directora Asistente
Becky Coustan (HS), Directora

Don DeCosta (ESYMSHS), Director de
Educacion Especial

Wendy Randle (ES), Directora

Nancy Cresser (MS), Directora

Don DeCosta (ES'MS/HS), Director de
Educacion Especial

Robin Miles (ES), Maestra de Educacion
Especial

Beth Morris, Geanise Love, o Marissa
Colucci Equipo de Maestros de Educacion
Especial

Tom Epstein o Cherylee Dumas (HS),
Maestro de Educacién Especial



Consgeria

El Club Después de laEscuelay e Programa Siglo 21

Programa de Bienestar (MS)

Recaudacidn de Fondos/Donaciones

Gobierno Escolar

Para Involucrarse

Para actualizar su informacion de contacto

Serviciosde Titulo |

Servicios para Estudiantes aprendiendo Inglés

Maestro del aula (ES)

Asesor del Aula (MS)/Asesor del Aula (HS)
Tara Skitt (ES), Consgjera de la Escuela

Ledlie Brackett (MS), Directora del

Programa de Bienestar, Consegjera de la Escuela
Gisele Polanco, (HS) Consegjera dela Escuela

Catherine Edwards, (ES'MS) Directora de
Programas Después de la Escuela

Sallyann Wedel (ES), Coordinadora
Katherine Felix, (HS) Coordinadora
Hilary Vargas, (HS) Coordinadora

Joey Polanco (MS/HS) Coordinador Atlética

L eslie Brackett, Directora del Programa de
Bienestar

TBD, Directora del Desarrollo Institucional
Dulibe Urefia, Socia del Desarrollo
Institucional

Michael Obel-Omia, Director de Escuelas
Candy Matos, Asistente del Director de
Escuelas

Russell Carey, Presidente de la Junta

Wendy Randle (ES), Directora

Nancy Cresser (MS), Directora

Michelle Bush (MS/HS), Directora Asistente
Becky Coustan, (HS), Directora

Catherine Edwards, (ESYMS) Directora de

Programas Después de la Escuela

Andrea Carvalho, Encargada de Enlace con
Familias

Sindy Del edn (ES), Secretaria de la Escuela
TBD (ES), Asistente Administrativa

Dinka Carreras (MS), Asistente Administrativa
Andrea Carrera (HS), Asistente Administrativa
Maestro del Aula (ES) /Asesor del
Aula(MSHS) LaAdministracién dela

Escuela

Ann Hampson

Sarah Reis



HISTORIA Y FILOSOFIA DE LA ESCUELA PAUL CUFFEE

La Escuela Paul Cuffee abrid sus puertas en el 2001. Es una escuela publica independiente aprobada por
la Junta de Regentes de Rhode Island. La escuela fue nombrada en honor a Capitén Paul Cuffee, un hombre de
color libre. Su madre era india Wampanoag de Martha’s Vineyard, y su padre era un esclavo afro-americano
que fue liberado y que naci6 en Ghana. Paul Cuffee llegd a ser un capitan de barco exitoso, negociante,
fil&ntropo y educador. Fue fundador de una de las primeras escuel as integradas en Westport, M assachussetts en
el Siglo 18. Paul Cuffeey su esposa fueron sepultados en Westport.

En su doceavo afio, la Escuela Paul Cuffee sirve a estudiantes de Providence desde kindergarten hasta e
11™ grado. El éxito alargo plazo de la Escuela Paul Cuffee serd medido por la capacidad, las convicciones, la
compasion, € valor, y la conciencia de nuestros estudiantes através del curso de sus vidas. La Escuela Paul
Cuffee habratriunfado si, en las décadas venideras, nuestros graduados llegan ala edad adulta fortalecidos de
conciencia, conviccion, y valor para hacer 1o correcto, aun cuando no sea f&cil, con compasion por aquellos que
sufren penas y dificultades, y con la capacidad de ser efectivos en este mundo. (Basado en |as palabras del
filosofo, Newton Garver.)

Nuestro sistema de aprendizaje es de un curricul o préctico que hace énfasis en €l habilidades linglisticas
(lafonética, lalectura, laescritura, y la ortografia), las matematicas, las artes, y laciencia, construyendo sobre
logros diarios en vez de intentar recuperar los fracasos. La cantidad de estudiantes por clases es pequefia para
gue los maestros y sus estudiantes tengan la oportunidad de trabajar muy de cercay para que nuestros

estudiantes puedan aprender més fécilmente a cuidarse asi mismos, €l uno a otro, su escuela, y este planeta.

NUESTRA MISION
La Escuela Paul Cuffee, una escuela charter (independiente de opcidn), sirve a una comunidad diversa
de estudiantes de Providence, Rhode Island.

Inspirados por lavida de Paul Cuffee, la escuela ensefia a los estudiantes avalorar lainiciativa persona y
laresponsabilidad social. Laescuelabuscalograr esta meta mediante un programa académico que acoge €l
descubrimiento, esparce el pensar y exige laexcelencia. El curriculo maritimo de la Escuela Paul Cuffee prepara
alos estudiantes para que sean exitosos en la educacion superior y através de sus vidas.

Nos esforzamos en ser una comunidad que respeta a cadaindividuo y que responde a las necesidades de

otros. Esta calidad de vida en conjunto es central en nuestra mision.
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UNA COMUNIDAD INCLUSIVA

Nosotros nos esforzamos en ser una comunidad inclusiva. Asi como nuestro sistema de aprendizaje
académico esté basado en un curriculo préctico, nuestro método para ser ciudadanos responsables es logrado a
través de nuestro gjemplo, fijando expectativas clarasy atas. Les ensefiamos a los nifios a comportarse
respetuosamente tratandol os con respeto. L es ensefiamos a |os nifios a aceptar y avalorar las diferencias entre
sus comparieros(as) discutiendo esas diferencias respetuosamente. La meta es crear entendimiento y edificar una
comunidad de aceptacion fuerte y sostenible.

Nuestra comunidad es enriquecida por la diversidad cultura, religiosa, racia y linglistica de nuestras
familias, estudiantes y personal. Aceptamos las diferencias en la orientacion e identidad sexua es traidas a
nuestra escuela por nuestro persona y familias. Lacomposicion variada de nuestras familias (tradicional, de
padre 0 madre soltero/a, del mismo sexo, nuclear o extendida, adoptiva o mixta) reflgjala comunidad en general
en laque vivimos eilustra para nuestros nifios las diferentes maneras en que se construye una familia.
Celebramos nuestr as diferencias y estamos comprometidos en crear un ambiente seguro donde cada uno
puede mostrarse a si mismo sin miedo a ser acosado, ridiculizado o rechazado.

Cuando usted decide enviar a sus nifios ala Escuela Paul Cuffee, usted elige para ellos un programa gque
€es riguroso académi camente, ensefiado por maestros dedicados en clases pequefias, ademés ha escogido expandir

la manera en que ellos ven a mundo através de sus amistades y conversaciones con otros.
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HORARIO ESCOLAR

» Escuela Elemental

La Escuela Elemental abre sus puertas alas 8:00 am. Los estudiantes entran por |as puertas de la
cafeteriade la escuela. Aunque se espera que | os nifios coman un desayuno balanceado en lacasa, aqui les
proveemos un desayuno ligero sin ningdn costo de 8:00 am. a8:20 am. Las clases comienzan alas 8:30 am. en
punto. Por favor llegue atiempo. Si usted deja a su hijo en la escuela después de las 8:20 am., por favor
asegurese de que se desayune en su casa.

Para asegurar la seguridad de todos | os nifios, todas |as puertas, excepto la puerta principal, se
mantendran bajo llave después de las 8:30 am. Los estudiantes que lleguen a la escuela después de las 8:30 am.
deberan reportarse en la oficina principal con un padre o guardian. Todos | os visitantes también deberan
reportarse en la oficina principal .

El diaseterminaalas 2:55 p.m. y los nifios que no se van a sus casas en el autobls o no participan en €
Programa de Después de la Escuela, son recogidos en la cafeteriaalas 3:00 p.m. Les pedimos alas familias que
sean puntuales a buscar a sus nifios. Si usted necesita buscar a su nifio temprano, por favor envie unanota al
maestro de su nifio en la mafiana, y leala seccidn acercade Arreglos Especiales para Salir Temprano.

El club de Después de la Escuela, para los estudiantes que estan registrados, comienza alas 3:00 p.m. y
terminaalas 5:20 p.m. Los padres deben llegar arecoger a sus nifios lo mas tardar alas 5:20 p.m. (Por favor

lea la Ultima pagina de esta guia para mas detalles acerca de | os programas después de la escuela.)

» Escuelalntermedia

La Escuela Intermedia abre sus puertasalas 8:10 am. Parasu seguridad SOLO dgjeasu nifio enla
puerta que daa lacalle Promenade. Por favor NO DEJE asu nifio por laentradade la calle Rathbone.  Aungue
se espera que los nifios coman un desayuno balanceado en la casa, proveemos un desayuno ligero sin ninglin
costo delas 8:10 am. alas 8:25 am. Las clases comienzan alas 8:30 am. en punto. Por favor haga e esfuerzo
por llegar atiempo.

El diaseterminaalas 3:15 p.m. Padres que recogen a sus hijos deben planificar llegar alas 3:20 p.m.
Les pedimos a las familias que sean puntuales viniendo a buscar sus hijos. S usted necesita buscar a su hijo
temprano, por favor envie una nota a maestro de su hijo por adelantado, y vea la seccion de Arreglos
Especiales para Salir Temprano. No hay supervision paralos nifios después de |l as 3:40 p.m., a menos que los
estudiantes estén participando alos talleres después de la escuela o hayan hecho arreglos especiaes con algun
maestro.

Los talleres que ofrece & Club Después de la Escuel a estén disponibles para los estudiantes. La mayoria

de estos se llevan a cabo desde las 3:15 p.m. hastalas 5:00 p.m. los lunesy miércoles o |los martesy jueves. Las
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familias deben hacer los arreglos para recoger a los participantes de estos talleres alas 5:00p.m., ya que no hay

transportacién disponible.

INFORMACION DE CONTACTO
Es muy, pero muy importante que la oficina de la escuelatenga su direccién actualizada, su lugar de

trabajo, y todos los nimeros de teléfono actualizados de la casa, del trabgjo, del celular, y de emergencia. Los
contactos de emergencia deben ser personas que puedan venir alaescuela arecoger asu hijo(s). Si hay algun
cambio en su direccion o en algin numer o telefonico, debe informar ala oficina de la escuela de
inmediato. Por ley, debemostener estainformacion por escrito. S hay algin cambio en su informacion,
por favor acérquese ala oficina parallenar la solicitud necesaria. Para €l bienestar de su hijo(s)
necesitamos saber cdmo podemos poner nos en contacto con usted todoslos dias. Le agradecemos de

antemano por su ayuda en este paso importante de la comunicacion.

ASISTENCIA, AUSENCIASY TARDANZAS

Se espera que los estudiantes asistan ala escuelay que sean puntual es todos los dias. L os estudiantes no
pueden cumplir con sus deberes cuando estan ausentes, y estudiantes que llegan tarde interrumpen a sus
comparieros y comienzan el diafuera de balance y en desventagja.

Si un estudiante llega tarde a la escuela, el/ella debe ser registrado por un padre o tutor en la oficina
principal, y sele pediraa estudiante que haga el trabajo que perdid durante la hora de recreo para que no se
atrase. Después de 3 tardanzas en un mes, se coordinara una reunion entre uno de los padres/tutoresy el
maestro/asesor del estudiante para discutir estrategias pararemediar latardanza.

Cuaquier diaque su hijo se ausente de la escuela, un familiar debe llamar ala escuelaamés tardar las
9:00 a.m. Necesitamos saber desde muy temprano que nuestros estudiantes estan seguros en la escuela o con sus
familiares.

Si un estudiante esta ausente sin una nota de su doctor mas de 3 veces en un mes, la escuela solicitara
una reunion con los padres/tutores para ver como la escuela puede ayudar a mejorar la asistencia. En la Escuela
Intermedia, las ausencias o tardanzas frecuentes tendran como consecuencia la obligacion de asistir ala
“Escuela los Sabados alamafiana”. Es posible también que se le pida a su hijo/a que termine de completar su
tarea, después de clases por varios dias seguidos. S usted sabe que su hijo fatard alaescuela, por favor
escribale una nota ala Directora de su escuela, especificando |os dias que su hijo estard ausente y larazon de su
ausencia. Por favor note que estar ausente en dias escolares puede tener un impacto negativo en el aprendizaje
del estudiantey en sus calificaciones. S un nifio esta ausente mas de 15 veces durante el afo, la escuela
discutira la retencién con los padres/tutores.

Las familias no deben planificar vacaciones durante el afio escolar cuando la escuela esta en sesiéon. Si

surgen circunstancias que hagan necesario que su hijo esté ausente de la escuela por un tiempo, usted debe
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consultar con el maestro de su hijo. Por favor escriba su peticion ala Directora de su escuela para que sea
aprobada, y para que se hagan los arreglos necesarios para que e estudiante reponga cualquier tarea atrasada
antes de regresar alaescuela

Si los estudiantes estan enfermos, ellos deben permanecer en casa. S ellos tienen alguna condicion
contagiosa como gripe, conjuntivitis (pink eye) o tifia(rin), ellos no deben venir alaescuela. Su nifio(a) deberd
ver aun médico y regresar alaescuela cuando € médico lo indique y deberatraer una nota que diga que ha
estado recibiendo tratamiento por 10 menos por 24 horasy que ya no es contagioso. Si su nifio estd enfermo por
favor notifique ala oficinarespectiva de laescuelalo mas tardar alas 9:00 am. Los nifios que vienen ala
escuelaenfermos'y tiene fiebre de 100° 0 més, serén enviados a casa. Los padres deben estar dispuestos a
recoger a sus hijos enfermos. Si |os estudiantes estan |o suficientemente bien de salud para estar en la escuela, se
espera que éstos participen en todas | as actividades (nataci 6n, educacién fisica, recreo) a menos que una nota

médicadigalo contrario.

(Para mas informacion, por favor lea la seccion titulada Guias de Salud y de Seguridad)

ARREGLOSESPECIALES PARA SALIR TEMPRANO
Cada vez que un estudiante tenga que ir ala casa de una manera diferente a su rutinaregular, € maestro

del estudiante debe recibir una nota escrita por adelantado explicando lo que va a pasar:

Si el estudiante tiene que salir temprano, la nota debera especificar lahoraen que € estudiante
serarecogido y €l nombre del adulto que o recogera.

L os estudiantes que no toman el autobls y que necesiten irse a casa con alguien que no sea sus
padres/tutores o su método regular de transportaci dn deberan traer una nota escrita del hogar
nombrando |la persona que |os recogera.

Si el maestro de su hijo no recibe una nota, e maestro seguird el proceso regular de salida. Esla

responsabilidad de cada familia el proveerle ala Escuela Paul Cuffee informacion escrita acerca de custodia u
ordenes de algjamiento que se relacionen a sus hijos. Usted puede entregarle esta informacién ala Directora

respectivay/o a Consgjero de la Escuela.

CAMINAR, VIAJAR EN BICICLETA, O EN TRANSPORTACION PUBLICA HACIA Y DE
LA ESCUELA
A los estudiantes en los grados 6-12 se les permite caminar o vigjar en bicicleta desde y hacia laescuela

y/o tomar el transporte publico. Los padres/tutores deben enviar un permiso escrito alaoficinaincluyendo: 1) la
rutaque el estudiante vaa caminar, y 2) a quien contactar en caso de emergencia. No se les permitiraalos

estudiantes caminar o tomar transportaci én publica al menos que tengamos el permiso escrito en la oficina
POLI1ZA PARA SACAR A SU HIJO DE LA ESCUELA

Padres que deseen sacar a su hijo de la Escuela Paul Cuffee deben natificar al maestro de su hijoy la

Oficinade Admision por 1o menos dos dias antes del retracto oficial. Padres deben completar y firmar un
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formulario para sacar a hijo/adelaescuela. Los materidesdel aulay la biblioteca deben ser devueltosy las

cuentas de |la cafeteria pagadas.

CANCELACIONES Y SALIDASTEMPRANASDE LA ESCUELA

Los oficiales de la Escuela Paul Cuffee hardn lo mejor posible en tomar la decision de cerrar la escuela,
retrasar la entrada, o declarar una salida temprana, en lamanera apropiada. Si laescuelavaaestar cerradaovaa
empezar tarde se anunciaraen latelevision por los canales 6, 10, y 12. Los Padres/Tutores también recibiran
notificacion através de nuestro sistema tel ef onico automati zado en dado caso de que cerremos temprano, haya
una cancelacion, o algun otro anuncio. Es bien importante que la escuela tenga sus numeros tel ef 6nicos
actualizados para que usted puedarecibir estos mensajes en caso de una emergencia. En el caso de una salida
temprana no-planeada, las familias deben hacer |os arreglos necesarios en caso de que alguien no esté en €l
hogar cuando él/ellallegue a casa, y asegurarse de que su hijo entienda estos arreglos.

Todos los afios, |es pedimos que [lenen una Tarjeta de Salida Temprana en Situaciones Relacionadas al
Tiempo parasu hijo. Por favor note que nosotros seguiremos sus instrucciones en latarjetay que sélo nos
comunicaremos con |os padres de los estudiantes de kindergarten y 1¥ grado.

Si usted tiene alguna pregunta acerca del proceso de salidas tempranas usted puede [lamar ala oficina,

en cua quiera de nuestros edificios para més informacion.

TRANSPORTE EN EL AUTOBUSESCOLAR

L os estudiantes que asisten ala Escuela Paul Cuffee tendrén la opcidn de obtener transporte en € autobuis
escolar. Si los estudiantes de la escuela elemental viven a menos de una milla de la escuela (los estudiantes de la
escuelaintermedia viven amenos de 1.5 millas de la escuel@) no seran elegibles pararecibir transporte escolar.
Todos los afios, la oficina administrativa envialos nombres y las direcciones de todos |os estudiantes de la
Escuela Paul Cuffee a Departamento de Transporte Escolar de Providence, €l cua hace todos los arreglos
necesarios para el transporte en autobls de cada nifio e informa a los padres acerca de dénde su nifio sera
recogido y regresado después de escuela. La escuela mantiene informadas a las familias acerca del transporte tan
pronto estainformacion esté disponible. Lasfamilias que desean cambiar los arreglos del transporte de sus hijos
deberén hacerlo contactando ala Escuela Paul Cuffee, la cual notificardal Departamento de Transportacion
Escolar de Providence. Preguntas especificas acerca de |a tardanza de | os autobuses o acerca de |os articul os

olvidados en |os autobuses deben ser dirigidas ala central de autobuses al 943-7536.

SEGURIDAD EN EL AUTOBUSESCOLAR
De los estudiantes que vigian en el autobus, esperamos gque todos se comporten responsable y
respetuosamente:
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Se espera gue los estudiantes sigan las instrucciones dadas por € personal del autobus de forma
amable y rapida, y que permanezcan en sus asientos asignados.

Se espera que | os estudiantes se respeten |os unos alos otros y que respeten |a propiedad.

Se espera gque los estudiantes usen voces bgjas y lenguaj e apropiado.

Se espera gque |os estudiantes eviten lanzar objetos en € autobus o fuera de las ventanas.

Se espera gue | os estudiantes mantengan las manos, los pies 'y los brazos dentro del autobus en
todo momento.

Se espera que | os estudiantes permanezcan sentados en el autobls mientras esté en movimiento.

L os estudiantes que no se comporten responsablemente en € autobls escolar seran suspendidos de este hasta que
puedan actuar responsablemente.

Laescuela usaralos siguientes pasos para las suspensiones:

Primera ofensa—El estudiante sera suspendido por 3 dias.
Segunda ofensa—El estudiante sera suspendido por 5 dias
Tercera ofensa—El estudiante sera suspendido por 10 dias
Cuarta ofensa—El estudiante ser & suspendido del autobuds por tiempo indefinido.

PODPE

CONDUCTA EN LA ESCUELA
En la Escuela Paul Cuffee estamos comprometidos en fomentar el bienestar social y emocional de todos

nuestros estudiantes. Esperamos que todos los estudiantes de la Escuela Paul Cuffee actlien responsable y
respetuosamente en todo tiempo. Nuestro personal y facultad modelan y ensefian estas habilidades todo € dia,
diariamente.

Esperamos que todos | os estudiantes contribuyan a la comunidad seguray positiva de nuestra escuela al
demostrar un comportamiento excelente. Hay muchas maneras de demostrar un comportamiento positivo. El
juramento de nuestra escuela hace un resumen de los comportamientos en tres secciones:. el cuidarnosa

nosotros mismos, € cuidar a otros, € cuidar a nuestra escuela.

“Yo me cuidaré a mi mismo”

Esperamos que los estudiantes sigan las reglas de la escuelay escuchen las instrucciones todo € tiempo.
L os maestros tendrén expectativas claras en sus aulas y |os estudiantes tendrdn muchas oportunidades para
practicar las rutinas y las expectativas. Cuando |os estudiantes hacen exactamente |o que tienen que hacer, todos
estan seguros. Cadadia €l personal y los maestros trabajan arduamente para reconocer |os comportamientos
positivos. Esperamos que los estudiantes de la Escuela Paul Cuffee demuestren estos comportamientos cuando
estén afuera en sus vecindarios. Usted puede ayudarnos en este esfuerzo. Cuando los estudiantes actlian en

maneras responsable y respetuosa, ellos estan siendo model os positivos a seguir para todos.
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“Yo cuidaré de otros”

Cuidar aotros significa que estamos siendo respetuosos y amables con |os demés. Ensefiamos acerca de
la Regla de Oro; trata a otros como tu quieres ser tratado. Los adultos de la Escuela Paul Cuffee también siguen
estaregla. En la Escuela Paul Cuffee, nosotros no toleramos comportamientos peligrosos y agresivos.

L os estudi antes no mol estaran a otros, no se burlaran de otros, no acosaran a otros, no haran dafio a
cuerpo Yy/o propiedad de otros. Esperamos que |os estudiantes sean amabl es, amistosos, honestos y en control
de sus acciones. De esta manera, todos estamos bien cuidados y seguros. Les ensefiamos a los estudiantes que

pidan ayuda si necesitan ayuda para resolver un problema.

“Yo cuidaré a la escuela”

Cuidar alaescuelasignificatratarla como quisieras que traten atu propiedad. Nosotros nos esforzamos
en mantener toda los muebles limpios y en condiciones apropiadas para el uso diario. Nos esforzamos para
asegurarnos que | as paredes estén limpias y blancas y que nuestros espacios estén limpios después de usarlos.
Nuestro personal de mantenimiento trabaja arduamente para que nuestro edificio se vea como se vey nuestros
estudiantes tienen esta misma responsabilidad.

No setolera e abuso fisico, € abuso verbal, laintimidacion o el comportamiento destructivo. La escuela
ha desarrollado una politica clara para eliminar laintimidacion. Habran cconsecuencias por infracciones alas
reglas. Los estudiantes no podran poseer ninguna clase de armas, fuegos artificiales, cuchillos o fosforos/cerillos
en ninglin momento. L os estudiantes no pueden tener en su posesion drogas, acohol o cigarrillos.

La Escuela Paul Cuffee estd comprometida a ser una comunidad de confianzay donde € aprendizaje es
libre de acoso de cualquier tipo. Esto incluye acoso sexual, ya sea por estudiantes o adultos. El acoso sexual
hiere los individuos, hiere lacomunidad de laescuela, y esilegal. Algunos g emplos de acoso sexual son tocar a
otros sin consentimiento, puyar, molestar, chocandose con otro nifio, amenazas, insultos, decir obscenidadesy
presionar alaactividad sexual.

Nosotros usamos el método de comportamiento de ““Responsive Classroom” € cual ensefiaalos
estudiantes que hay consecuencias por sus acciones. Estos consisten en: “si lo rompes, lo arreglas”, 2) laperdida
de privilegios, 3) e pedir perddn por su accion.

A veces hay ocasiones cuando |os estudiantes se salen de lineay se comportan en maneras que no son
seguras. Laescuela usard las siguientes guias para ayudar alos estudiantes arecobrar € control de su

comportamiento y aprender maneras apropiadas de como lidiar con sentimientosy situaciones dificiles.
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% Escuda Elemental

Comportamiento | rr espetuoso

Ejemplos. El decir malas palabras, insultar a otros, ser descortés con los adultos u otros
estudiantes, no obedecer a los adultos.

PASO 1: Nota es enviada a casa para ser firmada por un padre/tutor. El estudiante se reunira con el maestro.

El estudiante y el maestro desarrollarédn un plan de accion.
PASO 2: Nota es enviada a casa para ser firmada por un padre/tutor. EI maestro, consgjero, estudiante y/o
familia desarrollan un plan para que e estudiante pueda manegjar su comportamiento de manera exitosa, y se

implementaran consecuencias en la escuela. Este plan es comunicado alos padres/tutores.

PASO 3: Nota es enviada a casa para ser firmada por un padre/tutor. Se pedira que |os padres/tutores se

reinan con los oficiales de la escuela parare-evaluar € plan y consecuencias desarrolladas en €l Paso 2.

Comportamiento Peligr oso

Ejemplos: Aruiiar, golpear, empujar, morder, tirar objetos, acoso sexual

PASO 1. Una nota es enviada a casa para ser firmada por un padre/tutor. El estudiante se reunira con el

maestro. El estudiante y el maestro desarrollarén un plan de accién.

PASO 2: Una nota es enviada a casa para ser firmada por un padre/tutor. El maestro, consgjero, estudiante
y/o familia desarrollan un plan para que € estudiante pueda manejar su comportamiento de manera exitosa,

y se implementaran consecuencias en la escuela. Este plan es comunicado alos padres/tutores.

PASO 3: Una nota es enviada a casa para ser firmada por un padre/tutor. Una suspension fuera de la escuela
normal mente ocurre en estos casos. Se pedira que |los padres/tutores se retinan con los oficiales de la escuel a

parare-evaluar € plany las consecuencias desarrolladas en €l Paso 2.

En algunos casos, e comportamiento de un estudiante puederesultar en accion inmediata como por
gjemplo una suspension fuera dela escuela. Si un estudiante es suspendido de la escuela, los
padres/tutor es ser&n contactados inmediatamente 'y deber an recoger al estudiante en la escuela. Para
poder ser readmitido en la escuela, como es mencionado anterior mente en el Paso 3, tendremos una
reunién con €l estudiante, maestro(a), padre/tutor, y administrador. En lareunion serevisaralo

ocurridoy seapoyara al estudiante para crear un plan paravolver alaescuela.
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<% Escudalntermedia

Consecuencias Adicionales. En e caso del frecuente 0 més serio rompimiento de reglas, € estudiante

puede esperar la perdida de privilegios en |a escuela extensivamente o la suspension de laescuela. Enla
mayoriade los casos, € estudiante permanecera en la escuela, pero la consgeray ladirectora de bienestar
crearan un programa especifico para el estudiante que podriaincluir la salida del sal6n de clases u otras
actividades. El estudiante seré responsabl e de recuperar todo el trabajo perdido.

Si un estudiante es suspendido de la escuela, los padres/ tutores serén contactados inmediatamente y
deben venir arecoger a estudiante en la escuela. Para poder ser readmitido en la escuela, tendremos una
reunion de regreso con € estudiante, los padres/tutores, el maestro/a, y un administrador. En lareunién,
revisaremos |o ocurrido y apoyaremos al estudiante creando un plan pararegresar alaescuela. Los
estudiantes suspendidos de |a escuel a deberan asistir ala Escuelalos Sabados para recuperar €l tiempo
perdido. La Escuela Disciplinaria Sabatina se lleva a cabo de 8:30 a 10:30 de la mafiana. Los estudiantes
deben ser puntuales y deben usar €l uniforme. Si €l estudiante llega tarde o no tiene el uniforme, sele pedira

gue venga a la proxima Escuel a Disciplinaria Sabatina.
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¢QUE ESEL AULA SENSIBLE?

El Aula Sensible es un enfoque préctico de ensefianzay aprendizaje que crea escuel as seguras, desafiantesy
alegres. Desarrollado por maestros de aula, se ha utilizado exitosamente en escuel as alrededor del pais sobre
veinte afios para crear |os ambientes de aprender donde nifios prosperan académicamente, socialmente y
emocionalmente. El énfasis estd en ensefiar nifios a cuidar de ellos mismo, sus comparieros de clasey el
ambiente de la escuela para que todos puedan aprender al méximo. (La Fundacion Noreste para Nifios [NEFC],
2005).

Principios Guias

El plan socia estan importante como el plan académico.

Como nifios aprenden es tan importante como o que ellos aprenden: el proceso y el contenido van mano en
mano.

Hay un conjunto especifico de las habilidades sociales que nifios necesitan aprender y practicar para tener
éxito académicamente y socia mente: la cooperacion, afirmacion, responsabilidad, empatiay el autocontrol.

Conocer alos nifios individualmente - culturamente, y dénde estén en su desarrollo es tan importante como
saber e contenido que ensefiamos.

Conocer alasfamilias de los nifios que ensefiamos es tan importante como conocer |os nifios que
ensefiamos.

Laforma en gque nosotros, los adultos en la escuel a, trabajamos juntos es tan importante como nuestra
competenciaindividual: cambios duraderos empiezan con la comunidad adulta.

Pr 4cticas Docentes

La Reunién dela Mafana: Unarutina diaria que construye la comunidad, crea un clima positivo para
aprender, y refuerzalas habilidades académicas y sociales

Reglasy Consecuencias L ogicas:. Un enfoque claro y coherente para disciplinar que fomenta
responsabilidad y autocontrol

Organizacion de Aula: Las estrategias para arreglar los materiales, los mueblesy |os despliegues para
alentar laindependencia, promover e cuidado y llevar a maximo aprender

Descubrimiento Indicado: Un formato paraintroducir las materias que motiva a laindagacion, eleva el
interésy ensefia el cuidado del ambiente social

Eleccion Académica: Un enfoque adar a nifios las el ecciones en su aprender que los ayuda llegar a ser
estudiantes invertidos y auto motivados

Alcanzando Padres/Guardianes: Ideas parainvolverar padres o guardianes como verdaderos socios en la
educacion de sus nifios (La Fundacién Noreste para Nifios [NEFC], 2003).

Resultados
» Aumenta las habilidades socialesy el compromiso académico
* Establece el clima positivo de aula
» Aumenta la inversion de estudiante e independencia
* Disminuye las conductas disruptivas

(Para més informacién, vea www.responsiveclassroom.org )
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POLIZA DE LA ESCUELA EN CONTRA DE LA INTIMIDACION (bullying)

1

Prohibicion en Contra dela Intimidacién: Laintimidacién es prohibida en la Escuela Paul Cuffee. La
prevencion de laintimidacion es parte del plan estratégico de Paul Cuffee. La Escuela Paul Cuffee
valoray practicael método “Responsive Classroom” en la Escuela Elementd, y “Developmental
Designs” en la Escuela Intermediay Superior; ambos son métodos socia es/emocionales de ayuda en la
ensefianzay el mangjo del aula donde |os estudiantes aprenden a tratarse unos a otros y alos maestros
con amabilidad y respeto.

Definicion de Intimidacion: Laintimidacién ocurre cuando un estudiante, mientras se encuentraen la
escudl g, intencionalmente arremete, maltrata, amenaza, acosa, acecha, intimida, extorsiona, humilla, o se
burla de otro estudiante. La intimidacion también ocurre cuando un estudiante o grupo de estudiantes
organizan una campafia para eludir o excluir a otro estudiante o cuando un estudiante o grupo de
estudiantes maliciosamente esparcen rumores acerca de otro estudiante. En la mayoriade los casos, la
intimidacion no incluye una pel ea mutua entre dos estudiantes de mas o menos lamisma fuerzafisica
gue estan enojados el uno con el otro. Dichas peleas estan sujetas a ser disciplinadas como unaviolacion
delasreglas de la escuela que prohiben peleas.

En la Escuela: En el contexto de estas regulaciones, la frase “en la escuela” incluye los siguientes

lugaresy situaciones:

- Enlaclase

- En cualquier otra parte de la escuela

- En propiedad escolar

- Inmediatamente adyacente a la propiedad escolar

- En un autobus escolar u otro vehicul o escolar

- Enlaparada del autobls

- Mientras que € estudiante est&4 caminado hacia o desde la escuela

- En cualquier actividad o evento patrocinado por la escuela, sea o no llevado a cabo en

propiedad escolar.

Entrenamiento de Habilidades Sociales. El programade salud de laescuelay los servicios de
orientacion de laescuelaincluirdn un entrenamiento apropiado de habilidades sociales para ayudar alos
estudiantes a evitar aislamiento y para ayudarles ainteractuar de una manera saludable. Esto pasa tanto
de maneraindividual como en grupos. La prevencion de laintimidacion también estdincluida como
parte del curriculo de bienestar.
Ambiente Escolar: El personal escolar modelara en todo tiempo un comportamiento correcto y cortes e
uno con €l otro, hacialos estudiantes, y hacialos visitantes de la escuela. Lenguaje 0 comportamiento

abusivo o humillante no sera aceptado. Se haratodo lo posible para asegurar que cada estudiante sea
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bien conocido por 1o menos por un maestro certificado para que asi el estudiante tenga a alguien con
guien contar si una situacion de intimidacion se presenta. Lainfluencia de agrupaciones exclusivas de
estudiantes sera reducida lo méas posible con la creacion de un rango de actividades escolares globales en
las cuales | os estudiantes seran a entados a participar.

6. Responsabilidad del Personal: El persona escolar debe tomar todos |os medios razonables para
prevenir laintimidacion y debe investigar todos |os actos de intimidacion que sean |levados a su
atencion. Si laalegacion es encontrada creible, la sancién disciplinaria apropiada serdimpuesta. La
investigacion incluird un estudio acerca de qué efecto ha tenido laintimidacion en lavictima.

7. Sanciones Disciplinarias: Sanciones Disciplinarias para estudiantes que intimidan pueden incluir:

- Amonestaciones, advertenciasy orientacion

- Perdida de la oportunidad de participar en actividades extracurriculares
- Perdida de la oportunidad de participar en actividades escolares sociaes
- Perdida de la oportunidad de participar en e gercicio de graduacion

- Perdida de transportacion en autobuls escolar

- Asignacion de trabagj os escolares adicionales o servicio comunitario

- Plan educativo individualizado aternativo

- Suspension fuerade la escuela

8. Ayuda Parala Victima deIntimidacién: El personal hardtodo lo posible paraayudar alavictimaa
sentirse seguraen el ambiente escolar. Esto puede incluir un pequefio tiempo de orientacién y
entrenamiento de habilidades con la consgera de la escuela. Si lasalud mental de lavictimaha sido
puesta en riesgo, referencias apropiadas serén hechas.

9. Prohibicion En Contra de Represalias. Represalias 0 amenazas de represalias en cuaquier forma
disefiadas paraintimidar ala victima, a aquellos que son testigos de laintimidacion, o a aquellos que
investigan un incidente de intimidacion, no serén toleradas. En la mayoria de |os casos de represarias 0
amenazas de represarias resultardn en laimposicidn de una suspension fuera de la escuela de corto o
largo plazo.

10. Participaciéon Voluntaria en Mediaciones. Ningln estudiante que es victima de intimidacion serd
requerido a participar en mediaciones 0 a aceptar cuaquier disculpa de parte del estudiante que le
causo laintimidacion. Ladecision de la victima de intimidacion de no participar en un programa de
mediacion no disminuiralaobligacion de la escuela de imponer disciplinaen contra del estudiante que

ha cometido un acto de intimidacion.
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POLIZA DE RESTRICCION O CONTROL FiSICO

Aqui enla Escuela Paul Cuffee, nos damos cuenta de que algunos nifios en tiempos de crisis emocional
aveces no pueden controlar sus cuerpos. Sabemos y reconocemos que | os nifios estan aprendiendo a controlar
sus sentimientos y emociones en diversas situaciones de manera correcta. En estas situaciones, puede que e
nifio/a confronte fisicamente aotro nifio, con si mismo, con otros estudiantes, con maestros o con alguien de la
facultad. Nuestro objetivo es garantizar la seguridad de todos, y en casos puede ocurrir una intervencion fisica.
Los adultos que pueden intervenir son, miembros de la facultad, y maestros quien tratara varias estrategias de
intervencion paraayudar acalmar el nifio/ay recuperar €l control. Si no todas esas intervenciones fallan,
necesitaremos acudir arestriccion fisica cua se utilizara como un Ultimo recurso . Para garantizar la seguridad
de todos, algunos miembros de la comunidad de esta miembros y s6lo estos miembros responderan a situaciones
donde es necesariala contencion fisica.

Restriccion fisica se utiliza para ayudar aquel estudiante que ha perdido € control de su cuerpo y ayuda
arecuperar €l control. En caso de que un nifio necesite ser restringido o necesita ser fisicamente escoltado del
aula, lamaestraingtitutora el procedimiento mediante donde el estudiante sera acompariado a un lugar seguro
por €l tiempo 5 minutos dependiendo, esto siempre dependiendo la gravedad del incidente. Un miembro de la
facultada puede mantener a un nifio de manera de restricciédn fisica por tiempo predeterminado o hasta que €l
nifo/a haya recuperado control de su cuerpo. Ha como se menciono anteriormente este clase de restriccidn solo
se utilizard en casos de ultimd recurso. en otras palabras, cuando han fracasado todos |os otros posibilidades o
estrategias paraayudar a nifio/as. El riesgo del comportamiento y restriccion del nifio/ano essin faltade
accidentes inesperados y nuestraintencion es evitar cualquier clase de accidente o lesiones graves. En casos
inevitables se seguird el protocolo de primeros auxilios.

Debe quedar claro que la Escuela Paul Cuffee no utilizar restriccion fisica como unaforma de castigo o
consecuencia Lo utilizamos para garantizar la seguridad de la comunidad de la Escuela Paul Cuffee. Siemprey
cuando todas las otras estrategias han sido utilizadas y no han tenido éxito. Un sistema de sujecion no resultara
en suspensi n automatica; cada caso se afrontara de la manera necesaria. Como parte del Protocolo de
intervencion de crisis, unavez que el nifio es totalmente calmado y en control, la situacion seré procesada. El
adulto gque vio o que tomo parte del incidente al igual que el estudiante se reuniran para discutir lo ocurrido,
ellos solos determinaran las consecuencias y formularan un plan parael futuro. El plan puede referirse a
estrategias, mejor dicho, que puede 0 que estrategia seriaadministradasi €l estudiante se encuentraen esta

misma situacién en el futuro, al igual que la posibilidad de expedicidn de servicios de apoyo.
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GUIASDE SALUD, BIENESTAR Y SEGURIDAD
Laescuelaes un lugar para nifios saludables. L os nifios que se enferman durante €l tiempo que estan en

la escuel a deberan ser recogidos por un padre o tutor y llevados acasa. Si su hijo tiene fiebre de 100.4° 1o
enviaremos a su casa. Esimportante que la escuela tenga todos sus nimeros de emergencia en dado caso que no
podemos contactarnos con usted si su nifio se enferma o se lastima mientras esta en la escuela. NO envie su
nifo(a) alaescuelas é/ellatiene cualquiera delos sintomas discutidos en las siguientes paginas en las previas
24 horas. Necesitamos su cooperacion para prevenir la propagacion de enfermedades contagiosas. Si su nifio(a)
esta enfermo(a) favor de informar alaoficina de la escuela tan pronto le sea posible. En caso de una enfermedad
contagiosa, todos |os padres de esa aula seran notificados de que un nifio(a) se ha enfermado para que ellos estén
pendientes de |os sintomas en sus propias familias.

Enfermedades infecciosas y contagiosas

1. Diarrea:

Cuando un nifio tiene diarrea se le tomara la temperatura, y si €l nifio ha defecado flojo dos 0 mas

veces se notificaré a sus padres/tutores y se le pedira que recojan a estudiante.

El nifio puede regresar ala escuela 24 horas después que | os sintomas hayan cesado.

2. Fiebre

Si un nifio tiene una temperatura de 100 grados o mas, €l padre o tutor sera notificado y el nifio debe
ser recogido de la escuelainmediatamente. El nifio puede volver ala escuela cuando é/ella haya
estado sin fiebre por 24 horas.

3. Sarpullido:

Si un nifio desarrolla sarpullidos mientras esta en la escuel a, se notificara alos padres/tutores para
que asi puedan recogerlo(a) tan pronto le sea posible. Los padres deberdn comunicarse con el doctor
para que diagnostique el sarpullido. Se requiere unanota del doctor paraque e estudiante pueda
regresar alaescuela

4. Conjutivitis (0josrojos):

Conjuntivitis es una enfermedad contagiosa. L os nifios con conjuntivitis deben ser diagnosticados

por un doctor y deben tomar 1os medi camentos apropiados antes de regresar ala escuela.
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5. Pigjos:

Si notamos piojos en € pelo de su nifio(a), usted sera notificado para que pueda venir a recogerlo(a).

Un nifio(a) podré regresar ala escuela después de que haya terminado el tratamiento compl eto.

6. Vomitos

Si su nifio ha estado vomitando, é o ella debe quedarse en lacasa. Si un nifio vomita mientras esta
en la escuela, los padres/tutores serén notificados y €l nifio debera ser recogido inmediatamente. El
nifo(a) puede regresar ala escuela 24 horas después de que los sintomas hayan desaparecido.

7. Infecciones de Garganta:

Estudiantes con infecciones de garganta persi stentes asoci ados con fiebre de 100.4° 0 mas deben ser
excluidos de la escuela. Deben buscar una evaluacion médica. Si su nifio tiene faringitis por

estreptococo, él/ella debe tomar antibi6ticos por o menos 24 horas antes de regresar ala escuela.

8. Ring worm/Scabies:

Ring worm es unairritacion contagiosa de lapiel. Si usted sospecha que su nifio(a) tiene ring worm,
por favor contacte a su proveedor de salud. El/ella podra regresar ala escuela después del
tratamiento apropiado.

Si un estudiante tiene un sarpullido causado por sarna, una eval uacion medica es necesario. El
estudiante podra regresar ala escuela después de haber recibido e tratamiento apropiado 0 s su
proveedor de salud da un diagnostico alternativo.

9. Enfermedadesrespiratorias:

Estudiantes con sintomas de gripe (moquea, le duele la garganta, le duele €l cuerpo) que podria
interferir con su aprendizaje deben quedarse en casa.

Si su nifio(a) tiene unatos persistente, o unatos asociada con una fiebre de 100.4 o mas, por favor
[lévelo(a) al doctor. Por favor inférmenos del diagndstico y de cual quier medicamento que se le

haya recetado.

Condiciones médicas no-infecciosas

L esiones ortopédicas:
Si su nifio(a) tiene lesiones ortopédicas (fracturas, dislocaciones, espasmos o tensiones muscul ares)
por favor informenos del plan de cuidado apropiado. Si ha ocurrido una fractura (hueso roto), se

debe proveer una nota del doctor detallando cual quier implicacidn o restriccion que se necesite
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Ilevar a cabo en la escuela (gempl os — educacion fisica, receso, deportes, actividades despuésde la
escud a).

Asma:
Todos los estudiantes con asma deberan ser identificados por la enfermera escolar, el maestro(a) del
salon de clases, y el maestro de educacion fisica. Deben tener un plan de accion de asma compl etado
por su doctor y acceso a un medidor de flujo y medicina de rescate recetada. La medicina de rescate
debe ser enviada alaescuelaal principio del afio escolar con el Formulario de Medicamento
completado.

Reacciones alérgica:
Todos los estudiantes con aergias deben ser identificados por todo el personal. Si un estudiante
tiene una alergia que pone su vida en riesgo, debe tener un plan de emergenciay medicamento de
emergencia en la escuela que haya sido prescrito por su doctor. El plan y medicamento de
emergencia deben ser enviados alaescuelaa principio del afio escolar con el Formulario de
Medicamento completado. Una lista de estudiantes con alergias, con sus fotos, sera distribuidaa
todo el personal y las empleadas de |a cafeteria.

Diabetes:
Todos los estudiantes con diabetes deben tener un plan de cuidado y un plan de accion para
diabéticos antes del comienzo de cada afio escolar o después de un nuevo diagnostico de
hi perglucemia/diabetes. Una guia de cuidado parala hiperglucemia debe aparecer en las 6rdenes del
doctor y en € plan de cuidado del estudiante.

Convulsionegataques:
Todos los estudiantes con desordenes de convul siones conocidas deben ser identificados por €
personal y deben tener un plan de manejo medico, medicamentos de emergencia disponible, si se ha
prescrito, con € Formulario de Medicamento completado. Formul arios de medicamentos deben ser

renovados anua mente.

ENFERMERA ESCOLAR Y OFICINA DE SALUD
La Escuela Paul Cuffee cree que unafuncion importante de la maestra enfermera de la escuela es

asegurarse de que los estudiantes entren a salén de clase en buena salud y listos para aprender. Con esta metaen
menta, cada escuela contrata una enfermera para mangjar cada Oficina de Salud. La enfermeratiene la
responsabilidad de ayudar a mantener la salud y bienestar de cada estudiante. La maestraenfermerasirveen la
escuela como defensora, intermediaria, y proveedora de cuidado. Como maestra de salud, en colaboracion con el
personal escolar, |la maestra enfermera es responsable por ensefiar un curriculo bien planificado y secuencial que

tratalas dimensiones fisicas, emocionales, y sociaes de la salud.
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M edicamentos

Si su hijo debe tomar medicamentos en la escuela, usted debe completar el Formulario de M edicamento

de la Escuela Paul Cuffee. Por favor devuelva este formulario completado ala maestra de su hijo, quien asu vez

lo entregara ala Oficinade Salud. Todo medicamento debe ser entregado en la escuela por uno de los
padres/tutores.

La Escuela Paul Cuffee administrara el medicamento recetado durante horas de escuela solamente si es
aprobado por un doctor. Todo medicamento recetado debe llegar ala escuelaen su envase origina y sera
guardado en un armario con llave en la Oficinade Salud. Los estudiantes no deben tener medi camentos con
ellos, con la excepcién del Epi-pen y/o inhaladores con aprobacion médica. Todo medicamento serd distribuido
bajo l1a supervision de la enfermera, con la excepcion de estudiantes que hayan sido autorizados por los
padres/tutoresy €l doctor a auto medicarse (excluyendo sustancias contraladas).

La Escuela Paul Cuffee administrara medicamentos sin receta con la debida autorizacion del padre/tutor
del nifio(a) a discrecion de laenfermeray en consulta con el doctor de laescuela. Los medicamentos sin receta
pueden ser provistos por el padre/tutor del estudiante. Medicamentos sin receta enviados por |0s padres
requieren una hoja de consentimiento completada y firmada por éste, y el medicamento debe ser enviado en su
envase origina. Un inventario limitado de |os medicamentos cominmente recetados (Tylenol, Motrin,
Robitussin DM, Benadryl, y Mylanta) estara disponible en la Oficina de Salud para el tratamiento de
enfermedades inesperadas durante el diaescolar. Laautorizacion de |os padres/tutores es requeriday los
formularios se enviaran alas casas para ser firmados a comienzo del afio escolar.

Paralas excursiones escolares, se haran |os arreglos necesarios para que e estudiante seamedicado s
este no esta autorizado a auto medicarsey si a padre/tutor no le es posible asistir alaexcursion.

Alergiasy dieta especial

Si su hijo tiene alguna a ergia o restricciones dietéticas favor deinformar ala enfermerade laescuelay
comparta esto con € maestro de su hijo 1o mas tardar €l primer dia de clases. Las restricciones dietéticas son
especialmente importantes si su hijo participa en ocasiones especiales en € aulay los programas de alimento de
laescuela

Si tiene alguna duda o inquietud acerca de la salud de su hijo, por favor siéntase en libertad de contactar

alaenfermeradelaescuela

Escuela Elemental: Kathy Tudino, 453-2626 or ktudino@paul cuffee.org
Escuela Intermediay Superior: Claudia Arroyave, 453-2711 (El), 781-2727 (ES) o
carroyave@paul cuffee.org
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REPORTEROS OBLIGATORIO
Todo € persona de la escuela esta legalmente Obligados a Reportar Abuso, por los que se los designa

Reportero Obligatorio. Es obligacién reportar a Departamento de Nifios, Jovenesy Familias de Rhode Island
(DCYF) cuaquier indicio sospechoso de abuso o negligencia. El abuso esta definido como emocional, fisico,
sexual, o maltrato médico.

Los miembros del personal deben reportar cualquier preocupacion/inquietud al DCY F en un marco de
24 horas después de haber obtenido lainformacion. Aun cuando la Escuela Paul Cuffee toma esta
responsabilidad con mucha seriedad, los miembros del personal no tienen la habilidad de decidir si la
informacion es valida o no. La escuela debe reportar cualquier situacién que pueda ser interpretada como abuso
o negligencia.

Es laresponsabilidad del DCY F escuchar €l reporte del miembro del personal, decidir si hay indicios
razonables parainvestigar y tomar una decisién basada en la evidencia que ellos encuentren. Solamente el
DCYF tiene la habilidad de determinar si hay o no suficientes indicios parainvestigar un reporte. DCYF decidira
si debe redlizar unainvestigacion de un reporte en laescuela o en lacomunidad. El personal de la Escuelano
puede rehusarse a colaborar en unainvestigacion requerida por el DCYF. El investigador de DCYF tiene la
habilidad de asumir la custodiatemporariay remover a un nifio de la escuela en los casos que € considere que es
necesario.

Los miembros del persona protegeran la privacidad del estudiantey su familiaen lo que serefiere aeste

asunto, de la misma manera que cual quier otrainformacién susceptible.
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NOTIFICACION ANNUAL DEL PLAN DE MANEJO DE ASBESTO
Memorandum Para Los Padres de la Escuela Elemental

PARA: LA COMUNIDAD DE LA ESCUELA ELEMENTAL PAUL CUFFEE
DE: JONATHAN CONKLIN, ADMINISTRADOR

ASUNTO: NOTIFICACION ANNUAL DEL PLAN DE MANEJO DE ASBESTO
FECHA: 8/7/2012

Me complace reportar que todos los materiales de riesgo que fueron identificados en la evaluacion de materiales
peligrosos, conducida previamente a la construccion/renovacion de este edificio escolar, fueron disminuidos o
encapsulados.

Un contratista con licenciaremovio y se deshizo apropiadamente de todos |os material es identificados que
contenian asbesto, ademas retird del establecimiento y/o cubrid las superficies con material nuevo para
encapsular completamente el plomo identificado en el edificio.

La certificacion de que toda la construccién nueva estaba libre de asbesto, plomo o cua quier otra sustancia
peligrosa, le fue proporcionada ala Escuela Paul Cuffee cuando un inspector acreditado de la SEA completé la
inspeccién del establecimiento e 19 dejulio de 2003.

Si usted tiene preguntas, por favor contacteme al 453-2626.

Memorandum Para Los Padres de la Escuela Intermedia

PARA: COMMUNIDAD DE LA ESCUELA INTERMEDIA PAUL CUFFEE

DE: JONATHAN CONKLIN, ADMINISTRADOR

ASUNTO: NOTIFICACION DE LA DISPONIBILIDAD DEL PLAN DE ASBESTO
FECHA: 8/7/2012

Este mensgje es parainformar atodo el personal, alos estudiantes y padres de familia que los
requisitos del Asbestos Hazard Emergency Response Act (AHERA) 40 CFR Part 763 han sido
cumplidos en cuanto alainspeccion de asbesto y materiales contenidos del edificio de laEscuela
Intermedia Paul Cuffee.

Un plan de manejo ha sido desarrollado por un planificador de asbesto acreditado, €l cual esta
archivado en la oficina administrativa de la escuela. Este documento contiene informacion concerniente
alos materiales que contienen asbesto que fueron identificados en este edificio escolar.

Si tiene preguntas concernientes a contenido de este documento, por favor contacte a Jonathan
Conklin, Administrador, al teléfono 453-2626.
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CONSEJEROSDE LA ESCUELA
La Escuela Paul Cuffee cree que inculcar habilidades socia es’'emocional es es muy importante para el

futuro éxito de los estudiantes de la misma manera que |o es su maestriaen el material académico. Con este
objetivo en mente, lostres edificios de nuestra escuela emplean un consejero escolar para ayudar alos
estudiantes atrabajar en cualquier necesidad social, emocional o de comportamiento que pueda surgir durante e
ano escolar. El consgjero es responsabl e de ayudar atodos los estudiantes de la escuela. La ayuda puede
proveerse de manera inclusiva en grupos de habilidades social es, soluciones a corto plazo enfocadas en
conserjeriaindividual, mediaciones ocasionales para ayudar aresolver conflictos, conserjeriade crisis
intermitente y ensefianzal/co-ensefianza de clases de bienestar personal. El consgero hace una costumbre el tratar
de llegar a conocer ala mayoria de estudiantes posible, de esta manera los estudiantes saben addéndeir si tienen
un problema. Si la necesidad se presenta, € consejero también proveerd ayuda para conectar familias que estén
interesadas en involucrarse en actividades de largo plazo o servicios socia es mas intensos.

Si tiene alguna duda o inquietud acerca de las necesidades sociales de su hijo, por favor siéntase en

libertad de contactar ala consgjerade la escuela

Escuela elemental: Tara Skitt, 453-2626 x132 o tskitt@paul cuffee.org
Escuelaintermediay superior: Leslie Brackett o Gisele Polanco, 453-2711(El), 781-2727 (ES) o
| brackett@paul cuffee.org, gpolanco@paul cuffee.org.

ALMUERZQOS, DESAYUNOSY MERIENDAS
Los almuerzos son proporcionados por el Departamento de Escuelas de Providence y servidos por su

personal. Los menus se envian mensual mente a su hogar en el Cuffee File. Por supuesto, si usted desea, los
estudiantes pueden traer sus propios almuerzos.

Las solicitudes de amuerzos son enviadas a todos | os estudiantes y es requisito que todas las familias
completen una solicitud independiente de si cualifican o no pararecibir amuerzos gratis o reducidos. Si su hijo
no califica para almuerzos gratis o reducidos, exhortamos a los padres a comprar |os almuerzos por adelantado,
semanalmente o mensualmente. Por favor escriba un cheque al “Providence School Department”, escriba el
nombre de su hijo(s), y entregue el cheque en la oficina principal. Por favor escribaen el cheque s esta pagando
por mas de un nifio(a).

La Escuela Paul Cuffee enviatodos los pagos de los almuerzos al Departamento de Escuel as de
Providence, pero no esta involucrada en mangjar las cuentas de |os almuerzos. Es muy importante que cada
familia maneje las cuentas de almuerzo de sus hijos, ya que la cafeteria no enviara unafacturaa menos que el
balance acumulado sea de $20.00 o mas, y si es el caso, a su hijo sele dard un sdndwich de jalealmermelada

hasta que usted pague el balance de su cuenta.
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Escuela Elemental

Desayuno No hay costo
Almuerzo $ 1.25 por dia
Almuerzo Reducido $ .40 por dia
Leche $ .40 por dia

(el precio esta sujeto a cambio)

Escudla | ntermedia y Superior

Desayuno No hay costo
Almuerzo $ 1.25 por dia
Almuerzo Reducido $ .40 por dia
Leche $ .40 por dia

(el precio esta sujeto a cambio)

Un desayuno ligero es proporcionado a los estudiantes sin ningln costo y se serviraentrelas 8:00 am. y
8:20 am., antes de comenzar las clases. Los estudiantes que lleguen después de las 8:25 a.m. no podréan
desayunar.

Se les exhortaalas familias a enviar meriendas saludables para COMPARTIR en |la escuela. Por favor
contacte a maestro de su nifio para mas informacion. Los estudiantes no pueden traer caramelos, dulces o

sodas a la escuela en ninglin momento.

COMUNICACION ENTRE EL HOGAR Y LA ESCUELA

Creemos gue una buena comunicacion con las familias es muy importante. Se alientaalos
padres/tutores a comunicarse con los maestros/asesores y administradores por tel éfono, via correo e ectrénico, en
conferencias, o usando el “Cuffee File” (félder) descrito a continuacion. Si usted desea una conferencia con el
maestro de su hijo, simplemente envie una nota en el “Cuffee File” o llame a la oficina de la escuela para
programar unacita. Si usted [lama durante el dia escolar, por favor no le pida ala Secretaria de la Escuela
interrumpir la clase de su hijo para hablar con € maestro o asesor a menos que no sea una emer gencia.
Durante las horas de clase, |os maestros no pueden dejar de atender a sus estudiantes, por eso es esencia
programar una cita con tiempo. Necesitamos que se comunigue con nosotros si tiene aguna preocupacion o
pregunta.

«+ Escuela Elemental

Puffin File (Folder)

Los mensgjes entre la escuelay hogar se entregan en un archivo pléstico transparente llamado Puffin File.
Se espera que las familiasrevisen a diario el Puffin File. Este contendra las tareas, comunicaciones de la
escuela, y notas del maestro. Las familias deben usar € Puffin File para enviar cualquier mensgje o notas

alaescuela. Los maestros revisarén € Puffin File todos los dias. La escuela proporcionard el primer Puffin
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Filelibre de costo. El Puffin File deberd permanecer en la mochila del estudiante durante €l afio escolar. Si

el Puffin File se pierde, se podrd comprar otro en la oficina por $2.00.

+» EscudlaIntermedia

Asesores

Cuando los estudiantes avanzan a la escuelaintermedia, tendran por 10 menos 4 maestros de diferentes
materias. Uno de esos maestros acttia como el asesor del estudiante. El rol principal del asesor es
establecer unarelacion fortalecida con el estudiante, abogar por é o ella, conocer sus necesidades
académicas u otras, y ayudar afacilitar lacomunicacion entre el hogar y la escuela. Es importante que

usted conozca el asesor de su nifio(a) 1o mejor y 1o mas temprano posible.

Cuffee File

Los estudiantes de los grados 6,7 y 8 obtienen un Cuffee File. El Cuffee File tiene secciones para
mensgjes entre laescuelay la casa, €l libro asignado, y cada materia de estudio. Cada noche, los
estudiantes llevardn a casalo necesario para completar sus tareas en e Cuffee File. Los estudiantes son
responsables de llevar el Cuffee File a casa cadanochey traerlo ala escuela cadadia. Se espera que las
familiasrevisen el Cuffee File cada noche.

Laescuela proveera el primer Cuffee File atodos los estudiantes sin ningun costo. El Cuffee File debe
permanecer en lamochila del estudiante por todo e afio escolar. Si el estudiante pierde el Cuffee File,

puede comprar otro en la oficina.

“Formulario de los viernes” de la Escuela Intermedia

Todos los viernes, los estudiantes reflexionan en su trabajo de la semanay completan un formulario que
incluye informacion de cual quier asignacion que no se haya entregado, comentarios/calificaciones de
asignaciones mayores, y metas para la siguiente semana. L os estudiantes tienen la oportunidad de
completar durante el fin de semana su tarea atrasada y entregarla el lunes ala mafiana con el Friday Form
firmado por |os padres/tutores. Aquellos estudiante que no terminan su tarea o no traen el Friday Form
firmado, deberén asistir ala Ayuda parala Tarea, €l martes, miércolesy jueves de esa semana, entre las
3:30pm Yy las 5:00pm. Les pedimos alasfamilias que lean estos formularios los viernes en latarde y que

hablen con sus estudiantes sobre |ainformaci on.

+» Todala Escuela

Cadena Telefonica
En algunas ocasiones es necesario [lamar atodas las familias parainformarles de eventos importantes

(cancelaciones, recordatorios de reuniones importantes, etc.). Para ayudarnos a comunicarnos con todas
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las familias rdpidamente, contamos con un sistema tel efénico automatizado, One Call Now. Es

sumamente importante que la Escuela Paul Cuffee tenga su informacion exacta de contacto en caso
de emergencia. Por favor asegurese de que su informacion de contacto este actualizaday al dia. Por
ley debemostener esta informacion en escrito. Por favor venga a la oficina de la escuela tan pronto

ocurran estos cambios para llenar el formulario necesario.

COLABORACION ENTRE LA FAMILIA Y LA ESCUELA
L os estudiantes tienen més éxito en la escuela cuando sus familias se involucran en su educacién y en la

escuela. Nuestra Coordinadora de la Sociedad Familia-Escuela, Andrea Carvalho, se dedica a desarrollar
programas en la Escuela Paul Cuffee para satisfacer las necesidades de las familias para asi fortalecer la
conexion entre e hogar y laescuela, y aumentar la participacion de las familias. Exhortamos a nuestras familias
a que hagan sugerencias y compartan sus ideas con Andrea sobre las diferentes maneras en que se puede servir
mejor alacomunidad de Paul Cuffee. La siguiente Pdliza de la Colaboracion de Familias describe cdmo

involucramos a las familias.

* POLIZA DE ENLACE DE FAMILIAS*

la persona encargada en Enlace de Familias es Andrea Carvalho. Si usted tiene preguntas, por favor
comuniquese con ella al teléfono 401-453-2626 ext 147.

Comunicacion

Estamos comprometidos en fomentar la comunicacion frecuente, abierta, y dedobleviaentrela
escuelay el hogar.

Fomentamos | as expectativas en comun recal cando las responsabilidades de las familias, de los
estudiantes, y de laescuelaen € contrato escolar; y ofreciéndoles la Guia Familiar gue incluye nuestra mision,
filosofiay todas las informaciones rel evantes.

Mantenemos a nuestras familias informadas de | as actividades de la escuelay de lo que pasa através
del boletin de las familias, nuestra pagina de Internet, el cartel de noticias, notas enviadas a casa, y la Cadena
Telefénica de toda la escuela.

Nos esforzamos en eliminar las barreras de comunicacion usando un lengugje inclusivo, claro, y
respetuoso; y proveyendo todas las comunicaciones por escrito tanto en inglés como en espafiol. Ademas,
proveemos interpretacion simulténea en todas las reuniones de familias e interpretacion en | as reuniones
individuales provistas por nuestro personal bilingle.

Buscamos activamente las opiniones de las familias acerca de sus experiencias, formalmente e
informalmente, através de encuestas, breves evaluaciones de eventos, €l uso de los Puffin/Cuffee Files,
buzones de sugerencias, y animando alas familias a que dirijan sus preguntas y preocupaciones directamente a

los maestros, administradores, Padres de Clase, y los lideres de la Asociacion de Padres.

-33-



Apoyamos €l didlogo continuo sobre el progreso del estudiante usando los Puffin/Cuffee Files
diariamente para una comunicacion directa entre los maestrosy las familias, organizando 2 conferencias de
Padres/M aestrog/Estudiante cada afio, y enviando a las casas | as tarjetas de calificaciones tres veces cada afio,
con comentarios extensivos al final del afo. Las familias de los estudiantes que se identifiquen con necesidad de
servicios especiales - Educacion Especia o Titulo 1 - estén incluidas como participantes activos en € proceso de
evaluaciony en € disefio de los |EP (Plan Educativo Individualizado) o PLP (Plan Literario Personal).

Reuniones con |os maestros siempre estan disponibles si 1o piden.

CrianzadelosHijos

Reconocemos que las familias conocen mejor a sus hijosy que los estilos de crianza y sus filosofias
sereflgjan en susvaloresindividualesy culturales. Respetando la experiencia de las familias, nos esforzamos
en ofrecer apoyo, informacion, y acceso a una variedad de recursos.

En respuesta al interés expresado por las familias, ofrecemos taller es acerca de las asignaciones, €
curriculo, los estandares de evaluaciones, € resultado de Paul Cuffee en los examenes estatales, |0s servicios de
Titulo 1, la seleccion de una escuela superior, latransicion ala escuela intermedia, 1os campamentos de verano,
lanutricién, € desarrollo del nifio, y las dificultades entre padres-hijos. Cuidado infantil y comida se proveen
usualmente para que las familias participen, y las reuniones son programadas para coincidir con la horade
busqueda después de |a escuela para acomodar 10s horarios de las familias que trabgjan.

Buscamos continuamente oportunidades de educacion local para adultos a través de organi zaciones
comunitarias y compartimos lainformacion con nuestras familias por medio de nuestro boletin de noticias para

padres titulado Conexion Paul Cuffee.

Aprendizaj e Estudiantil

Nuestras familias valoran la educacion y quieren que sus hijos tengan éxito en la escuela. A través del
dialogo frecuente con las familias acerca del progreso de sus hijosy la comunicacion continua sobre las
expectativas, acogemos a las familias como socios en |la educacién de sus nifios.

Lesinformamos a las familias del estatus académico de sus hijosy compartimos sus logros através de
las conferencias de Padres/M aestro/Estudiante (vea las fechas en el calendario de la escuela), tarjeta de
calificacion, y los resultados individuales de los examenes “NECAP”. Hay tres trimestres cada afio. Los
estudiantes recibiran un reporte de calificacion d fina de cadatrimestre y un reporte de progreso menos formal a
mediados de cada trimestre. El Ultimo reporte de calificacion demuestra el rendimiento del estudiante basado en
los esténdares del nivel de grado e incluye comentarios de cada maestro. (Para mas informacion, vea la seccién

“Evaluacion” de la Guia Familiar)



Involucramos alas familias en € curriculo académico a través eventos organizados para € grado de su
hijo/s, por medio de las fiestas de publicacidn, las presentaciones de |os estudiantes, |as asambleas escolares, las
tareas y las asignaciones que requieren la participacion de las familias.

En el Boletin de Recursos para las Familiasy en la biblioteca de |a escuela disponemos de libros,
revistas, videos, y folletos con temas de crianza, educacién y desarrollo del nifio, como también informacion en
destinaciones locales divertidas y educativas.

Cada vez que seidentificaa un nifio con la necesidad de servicios especiales, yaseaTitulo 1 0
Educacion Especial, o apoyo disciplinario/psicol 6gico/social y emocional, seleinformaalafamiliay sele

anima para que participe en el proceso de laevaluaciény en € plan individua de intervencién.

Trabajo Voluntario
La Escuela Paul Cuffee se beneficia deinnumerables maneras de las tantas horas de voluntariado

gue nuestras familias contribuyen cada afio. Motivamos a nuestras familias cada afio a que sean voluntarios
ya sea desde la casa (arbol telefonico), en €l saldn de clases (Ieyendo, siendo un chaperon), en la cafeteria
(comparieros del almuerzo), en los eventos de toda la escuela (como decorar € gimnasio para eventos), en
eventos de recaudacién de fondos para la escuela (el Fondo Anual, recaudacién de centavos, feria delibros),
o ofreciendo programas especiales para los nifios (Nifias exploradoras o “Girl Scouts™).

- Promocionamos oportunidades de voluntariado y contactamos a los posibles voluntarios de varias

maneras.
- Cada afio seles enviaalas familias un formulario de interés de voluntariado y la base de datos que genera

como resultado es usada para movilizar alos voluntarios.

Compartiendo e Poder

Las familias son recursos invaluables no solo en la educacion de sus hijos sino también como lideres
en la escuela. Las familiasjuegan un papel importante en la definicién de reglamentosy prioridades de la
escuela.

Las familias estan presentes en la Junta Directivay en el Comité de la Sociedad Familia-Escuela.

El Comité de la Sociedad Familia-Escuela disefia todos | os programas de colaboracién familiar y ayuda
aprogramar, revisar, y mejorar los programas de Titulo 1, Educacion Especial, y Después de la Escuela.
Ademés, este comité conduce una encuesta de todas las familias de Titulo 1 cada primavera para evaluar €
programa. Basado en | os resultados, se hacen las recomendaciones para mejorar el programa.

Para apoyar €l esfuerzo de los maestros de involucrar alasfamiliasy trabgjar con ellas como
comparieros por igual, cada afio se ofrece talleres de desarrollo profesiona que tocan el tema de la educacién
inclusivay la colaboracion de las familias. Cuando es apropiado, seinvitaalas familias aayudar adisefiar o

implementar estos entrenamientos.
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Revision y Desarrollo de la Politica
Esta politica fue desarrollada por el Comité de la Sociedad Familia-Escuela que consiste de miembros del personal,
facultad, y padres, y fue aprobado por todo e comité antes de su adopcion. La politica completa fue distribuida a todas las
familias tanto en inglés como en espariol. La politica sera revisada anual mente por el Comité de la Sociedad Familia-
Escuelay loslideres de la Asociacion de Padres para hacer cualquier cambio necesario para que coincida con las

necesidades de las familias y la escuela.

Responsabilidades de las Familias
Todos los padres, tutores, y familia extendida de los estudiantes de Paul Cuffee son miembros de nuestra

comunidad de Paul Cuffee. Un beneficio importante de nuestra comunidad es disfrutar de las actividades durante
el afo escolar que no serian posibles sin e apoyo y liderazgo de los miembros de nuestra comunidad, como las
Asambleas Escolares, Comilonas, Obras teatrales, Noches de Lecturay Tertulias.

A lamismavez, la Escuela Paul Cuffee haidentificado tres responsabilidades especificas que se espera

gue los padres y tutores asuman:

1. El bienestar de su nifio(a): Permitir que & maestro(a) de Paul Cuffee trabaje junto a usted por lasalud
en general, laseguridad y €l bienestar de su nifio(a).

2. Supervision académica: Se espera que usted apoyey supervise el trabajo académico de su hijo. La
Escuela Paul Cuffee es una escuelade preparacion universitariay su apoyo es esencial en el éxito
académico de su hijo. Asegurese que latarea de su hijo esté completaal momento que este salga parala
escuela cada mafiana. Usted debe asistir alas Conferencias de Padres y Magestros y mantenerse en
comunicacion con el maestro de su hijo durante el afio escolar. Esperamos gque todas las familias sean

socios activos en la educacion de sus hijos.

iGracias por tomar un rol de liderazgo en la educacion de su hijo! jLa Escuela Paul Cuffee es una
comunidad més fuerte gracias a SU participacion!

Actividades

Boletin Informativo por grados: un boletin que informaalas familias delo que pasaen € salon de
clases y quetiene buenas ideas de actividades familiares.

Tutores: Miembros de familia a quienes les gustaria compartir estrategias de lectura, matematicas y
escritura con los estudiantes después de la escuela.

Interpretacion y Traduccidn: Hacemos un buen trabajo en la Escuela Paul Cuffee interpretando y
traduciendo del inglés a espariol. Nos gustaria tener mas voluntarios que nos ayuden en mantener la
comunicacion con nuestras familias en cualquier idioma.

Limpieza del patio dela escuela: Trabagando juntos paralimpiar €l area de recreo y remover basura
alrededor de la escuela.
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Agradecimiento alos maestrosy el personal: un almuerzo especial para honrar a nuestros maestrosy
personal durante la conferencia de padres y maestros en la primavera.

Voluntariosen € salén declase: Seles motiva alas familias a que sean voluntarias en |os salones de
clase @ menos unavez por afio. Si estainteresado por favor contacte al maestro/consgjero(a) de su
nifo(a), 0 aWendy Randle, Nancy Cresser o Becky Coustan.

Comparier os de almuer zo: voluntarios que almuerzan con nuestros estudiantes y ayudan a propiciar
conversacion y buenos modales en lamesa. (Solo en la escuela elemental)

INFORMACION ACADEMICA

La Escuela Paul Cuffee ha adoptado los Estandares de Rhode Island como |a pauta para el crecimiento
académico en todas las areas de habilidades basi cas. Nosotros evaluamos a | os estudiantes informa mente varias
veces en d afo, y formalmente tres veces en €l afio, a final de cada trimestre: noviembre, marzo y junio.
Usamos estas eval uaciones en matematicas, escrituray lectura para que nos ayuden a medir € progreso delos
estudiantes y para evaluar nuestros programas de ensefianza. Enviamos tarjetas de calificaciones alas casas tres
veces cada afio. Durante €l afio escolar 2010-2011 |os padres pueden esperar el siguiente programa de reportes:

o Durantee 1% Trimestre
= Reporteinterino
« Tarjetade calificaciones
= Conferenciade padres

o Duranteel 2% Trimestre
= Reporteinterino
= Tarjetade calificaciones
= Conferenciade padres

o Durante e 3% Trimestre
= Reporteinterino
= Tarjetade calificaciones
=  Comentarios escritos

Reuniones adicionales para discutir el progreso del estudiante pueden programarse en cualquier
momento, seguin sea necesario. Haremos todo o posible para mantenerlos informados del progreso de su nifio(a),
pero usted debe sentirse libre de llamar al maestro(a) de su nifio(a), particularmente si tiene alguna preocupacion.

Los estudiantes del 4to y 5to grado son elegibles para ser nombrados en la Lista del Director de Escuelas

en reconocimiento a su ciudadaniay liderazgo gy emplar en la comunidad escolar.
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INFORMACION ACADEMICA DE LA ESCUELA ELEMENTAL

Curriculo
En cada materia las evaluaciones dirigen lainstruccion. Basados en lo que aprendemos de estas

evaluaciones internas hacemos distincién en lainstruccion.

Alfabetismo

Usando el modelo de un taller de lecturay escritura nosotros ensefiamos habilidades de alfabetismo.
Basamos nuestrainstruccion en las cinco &reas de habilidad de lectura— nocion de fonética
(conocimiento de los sonidos en las palabras), identificacion de palabras, desarrollo de vocabulario,
fluidez y comprension. El programa de escritura también es personalizado y cubre muchos géneros. A
través de conferencias individuales y trabajo en grupo les ensefiamos a nuestros estudiantes €l artey la

mecanicade la escritura.

Matematicas

Adoptamos el programa MacMillan/MacGraw Hill Math Connects del 2009 y |o usamos desde el
Kindergarten hasta e 5 Grado. Usando € modelo detaller, seles ensefia alos estudiantes los
conceptos de matematicas y después se les da la oportunidad de practicar en colaboracién o

individual mente usando objetos manipulables y otras herramientas.

Ciencias/Estudios Sociales

El curriculo en estas areas fue escrito de manera que este en linea con las Expectativas de Grado Span de
Cienciasy Estudios Sociales. Muchos maestros han disefiado sus propias unidades de estudio.

En Ciencias muchas aulas usan los equipos KITES. Estos equipos proveen acceso facil a materiales
necesarios para la ensefianza de ciencias através de lainvestigacion. Usamos cuadernos cientificos para

documentar |o que los estudiantes aprenden.

En Estudios Sociales todos | os estudiantes desarrollan conciencia por su comunidad y su rol en ella.
Expandiendo desde € enfoque en su escuelay la comunidad durante Kindergarten y 1% grado, nuestros
estudiantes de 5° grado salen de la escuela Elemental con un conocimiento de su ciudad, su estado, su
pais, y e mundo. También seles ensefia atodos | os estudiantes historiay laimportancia del nombre de

nuestra escuela, Paul Cuffee, y son desafiados a vivir en par con sus ideas.
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INFORMACION ACADEMICA DE LA ESCUELA INTERMEDIA
Curriculo

L os estudiantes en los grados 6-8 toman tres cursos principales, cada uno involucrando algin
tipo de integracion através de | as disciplinas académicas. En € sexto grado, los estudiantes toman
mateméticas, alfabetismo, y Exploracién de Estudios Integrados (ISE). En el séptimo y octavo grado, los
estudiantes toman mateméticas, humanidades y ciencia. Cada grado tiene un equipo de maestros que
solo ensefian en ese grado. Esto permite que esos maestros trabajen bien de cerca para apoyar un grupo
de estudiantes.

El curriculo de cadanivel de grado esta organizado (lo mas posible) arededor de una pregunta
‘esencial’ principal:
6"° Grado: ¢COmo es que | os seres vivos se adaptan a los cambios en su medio ambiente?
7™ Grado: ¢Qué hace que una comunidad sea sostenible?
8" Grado: ¢Como es que las decisiones de los individuos afectan sus vidas, sus comunidadesy al

mundo?

Alfabetizacion:
Lainstruccion de afabetizacion en los grados 6-8 contintia haciendo uso de lafilosofialiteraria

bal anceada que guialainstruccién en los grados K-5. En la escuela intermedia, |os estudiantes empiezan

aenfocarse més en lalecturaanaliticay en la escritura.

| SE
En ISE, los estudiantes se enfocan en aprender a pensar como cientificos. A través de

actividades que ensefian la cienciacriticay el contenido de estudios sociaes, |0s estudiantes aprenden
las habilidades de desarrollar preguntas e hipotesis, también aprenden a como investigar, evaluar y
comunicar sus conclusiones.

Ejemplo de una unidad: Estudio del bacalao del grado 6. L os estudiantes comienzan
diseccionando un bacalao y estudiando la biologia del bacalao, su ciclo de viday su adaptacion.
También aprenden o basico de lagenéticaa determinar |os rasgos de adaptacion. Después, 1os
estudiantes estudian las corrientes del Océano Atlantico y las maneras en que las corrientes y la pesca
del bacalao tuvieron influenciaen el desarrollo del triangulo de intercambio.

Matematica
Nosotros creemos que los estudiantes deben ser expuestos a multi ples métodos de instruccién de

matematicay deben aprender acerca del sentido numeérico, la solucién de problemas mateméticosy el
pensamiento matematico, al igual que las habilidades principales (“hard skills™). Con esto en mente,
empezamos con un curriculo base que se enfoca en |a solucién de problemas (M atemati ca Conectada).

Suplementamos este curriculo con lainstruccion directay la préctica de habilidades utilizando otros

-39 -



recursos (como matematica de preparacion colegial y textos tradicionaes de dgebray geometria).
Trabajamos arduamente para suplir |as neces dades de las diferentes maneras de aprendizaje de cada
estudiante en cada clase de matematica al usar pre-exdmenes para formar grupos flexibles que trabajan
en diferentes nivelesy al incluir aternativas més simplesy complejas en cada leccion.

Ciencia

Cursos de ciencia se enfocan en ensefiar |as expectativas de Rhode Iland a cada nivel de grado. En
particular, enfatizamos unidades basadas en lainvestigacion que |les ensefian a los estudiantes a pensar

cientificamente y el método cientifico.

Humanidades
La clase de humanidades |e permite a los estudiantes aprenden acerca de la historiay ciencias sociales a

través de laliteratura

Ejemplo de una unidad de humanidades: El Holocausto, 8vo grado. L os estudiantes |een documentos
primarios y secundarios, como también historias de ficcion del holocausto (g emplo de textos: Night, de
Elie Weisd; El Diario de Ann Frank, Milkweed, de Jerry Spinelli). Los estudiantes escriben ensayos

analiticos sobre los simbolismos que se encuentran en estos textos.

Clases Especiales
Los estudiantes en los grados 6-8 toman tres clases especiales durante €l afio escolar: arte, espafiol y

educacion fisica
HONESTIDAD ACADEMICA

Poliza General dela Escuela

Copiar en exdmenes y/o hacer plagio son consider adas ofensas muy serias. Copiar o0 par afrasear
material/texto del trabajo de otro estudiante, de fuentes publicadas (por € emplo: Cliff Notes, M onarch
Note, libros, revistas, periédicos, etc.) y/o del internet sin documentarlo apropiadamente se constituye
como un robo académico y una consecuencia l6gica sera asignada. (Adaptado del Departamento de Ingles

dela Escuela Superior Oxnard)
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EVALUACIONES

El aprendizaje del estudiante es evaluado en varias maneras durante € afio. Esto esimportante porque
asegura que cada estudiante reciba el apoyo y la guia necesaria para acanzar su més ato potencial. Lostipos
especificos de evaluacién variaran dependiendo del nivel de grado y las necesidades de los estudiantes. La
Escuela Paul Cuffee también participa en eval uaciones estatal es.

El examen Estatal de Rhode Island se llama NECAP (Programa de Eval uaciones Comunes de Nueva
Inglaterra). Esta evaluacién es programada para estudiantes de |os grados 3ro-8vo durante las primeras 3
semanas de Octubre. Cada uno de estos grados toma una eval uacion en Lecturay Mateméticas. Los grados 5to
y 8vo también toman exdmenes de escritura. Los padresy tutores pueden ayudar a sus hijos asegurandose de

gue lleguen alaescuela atiempo y bien descansados.

s EscudaIntermedia

Tarjetas de Calificaciones:

Hay tres periodos en cada afo, Ilamados trimestres. L os estudiantes recibirén unatarjeta de
calificaciones a final de cadatrimestre y un reporte de progreso menos formal a mediados de cada
trimestre. Latarjeta de calificacionesfinal demuestra el desenvolvimiento del estudiante basado en los

estandares de nivel por grado e incluyen un extenso comentario en narracién de cada maestro(a).

Durante € afo, los estudiantes de Paul Cuffee son evaluados en su progreso en |os estandares tanto del
estado como | os especificos de Paul Cuffee. En la escuelaintermedia, latarjeta de calificaciones también
indicael promedio genera del estudiante de una clase en particular. Los posibles promedios generales
son: altos honores, honores, buen promedio, parcialmente satisfactorio e insatisfactorio. Estos promedios
no se traducen fécilmente al sistematradicional de evaluacion con letras. En lugar de este, los promedios

indican el progreso general de todos |os estdndares ensefiados en ese curso.

L os estudiantes en la escuela intermedia también son elegibles paralaListadel Director, un

reconocimiento de ciudadania egemplar y liderazgo en la comunidad escolar.

Conferencias de Padres/Asesores/Estudiantes

Al final del primer y tercer trimestres, invitaremos a los padres/ tutores a asistir a una conferencia de tres
vias (padres/ consgeros/ estudiantes) las cuales son dirigidas por €l/la estudiante. Estas conferencias son
una oportunidad para que el estudiante muestre el trabagjo que ha hecho durante el afio. También es una
oportunidad para que € estudiante practique la presentacién formal. Es por esto que es esencial que €

estudiante esté presente. La reunién no puede llevarse a cabo sin que €l estudiante esté presente. Si los
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padres/ tutores desean tener unareunién sin que el estudiante esté presente, debe programarse para otro

dia

Evaluaciones Escolares
A través del ano, los maestros eval Glan a los estudiantes en matematicas, escrituray lectura. Estas
evaluaciones nos ayudardn amedir € progreso de los estudiantes, para disefiar programas

individualizados para ellos y para evaluar nuestros programas de ensefianza.

PASANDO AL SIGUIENTE GRADO
s Escuela Elemental

Si se considera que su nifio se beneficiaria de mas tiempo en el mismo grado, nosotros hablaremos con
usted acerca de esto. Usuamente al llegar €l tiempo de las conferencias de padres y maestros en marzo ya
tenemos suficiente informacién para comenzar hacer planes con usted. Las decisiones de si un nifio avanzara o
no al proximo grado estan basadas en: (1) expectativas académicastal como se planted en los Estandares de R,
(2) lamadurez socia, (3) agun asunto emocional pertinentey (4) laedad cronol 6gica. En resumen, tomamos
estas decisiones basados en todos |os aspectos del estudiante, no en un solo factor. Las familias son siempre

consultadas cuando se toman | as decisiones de retencion.

s EscuelaIntermedia

Cada afio, el Consgjo Asesor sereline para desarrollar estrategias de apoyo académico paralos
estudiantes que han obtenido una evaluacion general de “Requiere Apoyo” o “Insatisfactorio”. El Consejo
Asesor incluye los asesores, maestros, y la Directora de La Escuela Intermedia. Este equipo, en consulta con los
padres/tutores, crea un plan para apoyar el mejoramiento académico de dicho estudiante, usando algunos de los

siguientes mecani smos.

Contrato de Tarea de Verano

Si a terminar €l afio escolar, algin estudiante no ha reunido |os requisitos para pasar de curso, se le dara
un contrato de tarea de verano. El estudiante ser& notificado de o que necesita hacer para cumplir con
los esténdares y pasar de grado, y se espera que el estudiante compl ete la tarea por su cuenta durante €l
verano. Esto puedeincluir revisar un proyecto, estudiar para retomar un examen, o completar

asignaciones adicionales.
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Escuela de los Sabados

Si un estudiante no ha completado su Contrato de Tarea de V erano satisfactoriamente a mas tardar el
primer diadel afio escolar, € estudiante sera asignado condicionalmente a siguiente grado. Esto
significa que € estudiante recibiré clases en su grado asignado durante una semana, pero seré requerido
que asista ala Escuela Sabatina, las mafianas de | os sbados, para completar su Contrato de Tareade
Verano. Unavez que este contrato esté completo, € estudiante sera asignado oficialmente a grado

perteneciente.

Ademas, el Consejo Asesor puede apoyar alos estudiantes con numerosas ausencias o 10s que estén en

peligro de repetir e grado recomendandolos aun Contrato de Tarea 0 ala Escuela Sabatina.

Retencion

Una calificacion insatisfactoria al final del afio en cualquier curso significa que el estudiante no ha
pasado ese curso. El Consglo Asesor se reunira para discutir sobre cualquier estudiante que haya
obtenido una calificacion “Insatisfactoria” y recomendara un plan para dicho estudiante. El plan puede
incluir la Escuela Sabatina, un Contrato de Tarea de Verano, o una promocion condiciona. El Consegjo

Asesor también discutira la posibilidad de retencién.

Raravez, cuando el consegjo de asesores cree que lo mejor es que € estudiante pase mas tiempo en e
mismo grado, el Consegjo Asesor puede decidir retener a un estudiante sin |os pasos intermediarios del
Contrato de Tarea de Verano o la Escuela Sabatina. La decisidn se hace en consulta con los
padres/tutores, y esta basada en expectativas académicas, madurez social, situaciones emocionales
relevantes, y laedad cronol6gica. Tomamos estas decis ones basados en todos | os aspectos del

estudiante, no en un solo factor.

ASIGNACIONESDEL SALON DE CLASE
Cuando asignamos un nifio a un maestro en particular, la Directora consulta con € maestro actual y con

los especidistas para asegurarse de que se ha hecho lamejor combinacion posible. Nuestra meta es tomar en
cuenta las necesidades de cada nifio en particular mientras estructuramos nuestras aulas para que estas sean
equilibradas y diversificadas en cada aspecto. El proceso es complicado y Ileva mucho tiempo, y los cambios de
altimo minuto pueden ser muy disruptivos. Usua mente completamos este proceso para el 30 de mayo para que
los padres puedan ser informados acerca de la asignacion de clase de su hijo en la Ultima tarjeta de calificaciones
amediados dejunio.

Es por esto que si usted tiene alguna peticion para cierto maestro, por favor escribauna cartaala
Directora respectiva (Suzie Shaw, Nell Sears, y/o Becky Coustan) a mastardar el 15 de mayo explicando a

cuales maestros usted cree que su hijo debe ser asignado y sus razones por este pedido. Sepa por favor que sus
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motivos para este pedido son importantes para hosotros; sin embargo no siempre podemaos conceder las
peticiones de asignaciones de maestros especificos.

Si no podemos concederle su pedido, trataremos de contactarnos con usted para explicarle porque sele
asignado un maestro diferente. Lamentablemente, no podemos aceptar pedidos verbales o escritos después del

15 de mayo.

NORMA DE TAREAS
L as tareas son una parte importante del programa educativo de la Escuela Paul Cuffee. Latareaesuna

extension del diay una oportunidad adicional para practica adicional en lalectura, escrituray la matemética. Su
participacién y supervision es muy importante. Decirle a su hijo que completar latarea con cuidado y atiempo
es una prioridad refuerzalas expectativas del salon de clase. Por favor provea un lugar tranquilo con materiales
necesarios, como papel, un |4piz, etc., para que su hijo hagalatareay la asignacién de lectura cada noche, y
apague el radio o latelevision hasta que latareay lalectura diaria estén completas.

Es nuestra norma que |l as tareas se completen cada noche; asi que |os padres deben saber que las tareas
no compl etadas tendran que ser completadas durante el receso el diasiguiente. Las tareas seran asignadas cada
noche escolar y usualmente durante los fines de semana también. También se le asignaran proyectos que

requieren de mas tiempo para ser completados en la casa.

% Escuda Elemental

En los grados 3, 4, 5 continuaremos llevando a cabo una sesién obligatoria de tareas cada semana para
los nifios que no han completado latareadel salon de clases. Usted sera notificado en el Puffin File de su nifio €l
viernes anterior.

Lastareas en los grados 1-5 se asignaran cada hoche, de lunes ajueves, y en algunas ocasiones durante
los fines de semana. Cada noche su nifio tiene que pasar una parte del tiempo leyendo con usted o por si solo.
Hemos construido la siguiente guia para las tareas en casa, y necesitamos que las familias apoyen esta guiay que
ayuden a sus nifios a completar la tarea cada noche.

Kindergarten: las tareas empezaran en el otofio.

1% Grado: 10 minutos cada noche haciendo tareas.
2% Grado: 20 minutos cada noche haciendo tareas.
3° Grado: 30 minutos cada noche haciendo tareas.
4 Grado: 40 minutos cada noche haciendo tareas.
5° Grado: 50 minutos cada noche haciendo tareas.

Lectura adicional sera asignada por cada maestro en particular, por o que | as tareas mencionadas anteriormente

pueden ser solo una parte de la tarea asignada.



L os estudiantes que estan en & Club Después de la Escuel a usual mente tienen de 30 a 60 minutos para
hacer |as tareas diariamente, pero este no serasiempre el caso. El personal del Club Después de laEscuelano es
responsable de asegurarse de que su hijo complete latarea; esta es una responsabilidad familiar.

Lastareasy notas |legarén diariamente a usted por medio del Puffin File, y se espera que las familias|o
revisen. Eslaresponsabilidad del estudiante colocar su tareaterminaday cualquier notaen e Puffin File cada
noche paratraerlael siguiente diaalaescuela.

Lo primero que hacemos en la mafiana para comenzar el dia es pedirles alos estudiantes que entreguen
sus asignaciones. Si latarea no fue completada, €l estudiante tendra que completar latarea durante el receso y/o

quedarse parala sesién mandataria de tareas (para estudiantes en los grados 3-5).

< Escuda Intermedia

Hemos construido la siguiente guia para las tareas y necesitamos que |os padres nos apoyen y ayuden a

sus hijos aterminar las tareas cada noche:

6to Grado: 60 minutos cada noche haciendo tareas.
7mo Grado: 70 minutos cada noche haciendo tareas.
8vo Grado: 80 minutos cada noche haciendo tareas.

Ademas, puede que se les requiera a los estudiantes que pasen mas tiempo leyendo cada noche.

En la Escuela Intermedia | os estudiantes deben entregar sus tareas al comenzar el diaen lamafiana. Si la
tarea no estd completa, se le pediraa estudiante que se quede en € saldn de clases terminando |a tarea durante el
receso.

Si el estudiante tiene dificultades haciendo su tarea, puede que selerequiera que asistaalaAyudade
Tareas después de |a escuela, que se reline hasta las 4:30 p.m. Los padres/tutores tendran que hacer arreglos para
latransportacion de su hijo alas 4:30 p.m.

Todos |os estudiantes de la Escuela Intermedia reciben un grado por |as tareas cada trimestre y este

grado es un factor importante de lanota genera de latarjeta de calificaciones.
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ACTIVIDADESCOMUNITARIASDE LA ESCUELA PRIMARIA

Cada mafiana, en cada salon de clases, 10s nifios se redinen en la alfombra para reunion de la mafiana.
Después de un saludo, las noticiasy el mensaje del dia, los nifios comienzan sus estudios.

Cada lunes por la mafiana | os estudiantes de kindergarten hastael Grado 5y todo el personal se relinen
en el gimnasio durante una reunién comunitaria. Compartimos anuncios y reconocimientos. En dias especiaes
Bill Harley realiza canciones con nosotros.

Unavez al mes tenemos reuniones en latarde del viernes. Las clases, estudiantes y grupos de estudiantes

seinscriben arealizar. Estareunion se destacan nuestros talentos y |o que estan aprendiendo en las aulas.
ACTIVIDADES COMUNITARIASDE LA ESCUELA INTERMEDIA

Asesoriasy Bienestar
Cada estudiante tiene un salén de clases principal, o una “asesoria”, con uno de los tres maestros de las

tres materias principales. Los estudiantes |legan a su sal6n de asesoria a primera hora en la mafiana donde
entregan latarea, se preparan parad dia, y tienen una reunidn matutina. Los estudiantes también terminan cada
diaen su salon de asesoria, haciendo quehaceres, empacando, y participando en un circulo de clausura. Una vez
a la semana, tienen “bienestar” en su saldn de asesoria, donde participan en actividades creadas para ensefiar
edificacion comunitaria, resolucion de conflictos, decisiones saludables, etc. El asesor es el mentor principal del

estudiante y es el comunicador principal entre el hogar y laescuela

Disefnos de Desarrollo
En los grados 6-8, nos basamos en |a perspectiva del programa Disefios de Desarrollo (Devel opment

Designs), el cual eslaversiéon de escuelaintermediadel Salon Receptivo (Responsive Classroom).

Reuniones Comunitarias
Cada miércoles en lamafiana, la comunidad completa se reline para escuchar noticias, anuncios, y un

“pensamiento para la semana” (en la forma de un sketch, poema, o actividad) dirigido por un grupo de asesoria.
Varios de los miércoles durante el afio, tenemos reuniones comunitarias extensivas, durante los cuales hay una

presentacion o discurso por estudiantes o invitados.
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TELEFONOSCELULARES

Si las familias deciden que | os estudiantes deben tener celulares en camino hacia o desde |a escuela por
razones de seguridad, |os estudiantes deben traer una nota garantizando el permiso. Los celulares deben estar
apagados y mantenerse fuera de vista durante todo €l dia escolar. La escuela no esresponsable por celulares
perdidos. Les recomendamos a los estudiantes que le entreguen sus celulares a su asesor para que lo guarde
durante el dia. Otros aparatos de tecnologia, como tocador MP3, no son permitidos en la escuela, a menos que €l
maestro ha hecho alguna excepcidn especifica. (Por g emplo, un estudiante quizas quiera usar un palm pilot, o
puede que se le permita alos estudiantes traer un tocador MP3 al vigjar en autobUs a una excursion.)

Si un maestro ve a un estudiante con un aparato electrénico que no esta permitido, entonces € maestro
puede confiscarselo y regresarselo a terminar el dia. S vemos el aparato una segunda vez, sera confiscado y no

seleregresaraa estudiante hasta que uno de los padres venga a buscarlo.

TECNOLOGIA
Filtro en lared Cibernética: Los estudiantes de Paul Cuffee usan un filtro de tecnologiaen lared

cibernética pararechazar ciertas paginas cibernéticas que el personal escolar ha decidido que son inapropiadas
parael uso escolar.

Correo electronico y mensajes instantaneos: Mientras estan en la escuel a, los estudiantes no
tendran acceso regular a correo electrénico 0 mensg es instantaneos.

Uso delared de I nternet en casa: Les aconsgjamos alos padres/tutores que monitoreen las
actividades de sus hijos cuando usen lacomputadoray la Internet fuera de laescuela. La Internet es una
herramienta poderosa, pero también introduce nuevos peligros en la vida de nuestros hijos. Mientras mas los

padres/tutores sepan del uso de sus hijos en la Internet, mucho mejor.
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POLI1ZA DE CODIGO DE VESTIMENTA EN LA ESCUELA ELEMENTAL

Se espera que | os estudiantes usen ropa que satisfaga los requisitos del codigo de vestimenta de la
Escuela Paul Cuffee. El codigo de vestimenta para el afio académico 2010-2011 es el siguiente:
Varones Hembras

Camisas con cuellos, manga corta o larga. Blusa con cuello, manga corta o larga.

Color azul marino solido Color azul marino solido
Con o sin el nombre delaescuela. Con o sin el nombre delaescuela
Pantalones Faldas, Pantalones
Largoso cortos Faldas (nivel delarodilla), overoles
Color caqui Pantalones cortos o largos, Color caqui
Zapatos Zapatos
Regulares o tenis Color oscuro otenis
No zapatos abiertos No zapatos abiertos
No sandalias No sandalias
No chancletas No chancletas
No zapatos altos

Camisas impresas con fotos, dibujos, 0 nombres no son permitidas. Las camisas azul marino deben ser

de s6lo un color. Camisas usadas debajo del uniforme también deben ser azul marino o blanca. Abrigos o

sudaderas que se usen dentro del edificio deben ser azul marino. Las camisas deben usarse por dentro del

pantal 6n o no mas de ciertas pulgadas de largo bajo la cinturasi no esté por dentro. Los pantalones deben usarse
en lacintura— laropainterior no debe estar visible. No se pude usar sombrero dentro del edificio. Laropa
inapropiada (por gjempl o, faldas bien cortas) no es permitida

Debido alasfacilidades limitadas, los estudiantes no podran cambiar se deropa durante la clase de
educacion fisica o paralos deportes después de la escuela.

Los Maestros y Administradores usaran discrecion en casos cuando la ropa cauda distraccion o es
inapropiada.

El objetivo del cddigo de vestimenta es hacerles la vida més facil alos estudiantesy |os padres.
Apreciamos €l esfuerzo de ayudar a sus hijos a honrar el cédigo de vestimenta. Les agradecemos a nuestros
estudiantes el esfuerzo que hacen de usar €l uniforme diariamente. Paralos dias que los estudiantes se olviden
usar el uniforme, seguiremos los siguientes pasos:

» El maestro/asesor le enviara una nota alos padres
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» El estudiante tendrala opcion de llamar a casa para pedir que le traigan su uniforme o cambiarse aun
uniforme provisto por laescuela
» El estudiante puede perder el privilegio de participar en el proximo “dia de vestimenta sin uniforme”
» Si el estudiante no usa el uniforme repetidas veces, puede que se le pida a estudiante que vayaala
casaacambiarse, y el maestro/asesor |lamaré alos padres/tutores para una reunion sobre el asunto.
Por favor péngale e nombre a toda la ropa de sus hijos. Nuestra érea de de ropa perdidas esta llena de

camisetas, abrigos, y buzos sin duefios.

POLI1ZA DE CODIGO DE VESTIMENTA EN LA ESCUELA INTERMEDIA

El que los estudiantes vistan con uniformes reduce distracciones superficiales, contribuye ala
atmésfera calmada en las clases de sus hijos y ayuda a crear €l sentir de un ambiente profesional de
trabajo.

Se espera gue | os estudiantes vistan ropa que se adhiere al cddigo de vestimenta de la Escuela Paull
Cuffee para € afio académico 2012-2013:

Ninosy Nifas

Camisagblusas.
Camisa azul marino solido con cuello, manga corta o larga (todos | os estudiantes)

**No se permite.  Hombros expuestos, camisas sih mangas, camisas de
mezclilla o de jeans, camisetas sin mangas o “tank tops”, camisas
transparentes, escote expuesto, estdmago expuesto.
**No se permite:  Camisas con fotografias, dibujos, estampados, palabras o
logotipos.
**|_as camisas deben estar metidas en € pantalon 0 no deben ser mas largas de un par de pulgadas
debajo delacintura

Camisetas:
Azul marino o blanco sdlido, manga cortao larga

Sudader as/sudader as con capucha/suéter es/ chalecos/ sacos o chaquetas:

Azul marino solido solamente

**No se permite: fotografias, dibujos, estampados, palabras o logotipos no son
permitidos.

**No se permite vestir [os abrigos de invierno dentro de la escuela.

Pantalones:

Pantalones de vestir, regulares o capris de color caqui

Pantal ones cortos o faldas (no pueden ser mas cortos de 4 pulgadas

arribadelarodilla)

**Medias 0 “leggings” no son pantalones y solamente pueden ser usadas bajo una falda o pantalon
**|_os pantalones deben ser usados en la cintura— No pantalones caidos o ropainterior visible
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Vestidos/Jumpers:

No mas cortos de 4 pulgadas arriba de larodilla

De color azul marino o caqui solido

Deben tener cuello o una camisa de uniforme debe ser utilizada por dentro.

Medias o “leggings”:
Colores solidos: azul marino, blanco, caqui

Zapatos:

Zapatos regulares o tenis
No zapatos abiertos

No chancletas

No sandalias

No zapatillas de casa

No tacones

Gorras, pafiuelos, capuchas, “do-rags”, bandanas (como también todos los electrénicos) no son
permitidos en €l edificio escolar y deben ser removidos al entrar alaescuela

locker”

Bolsas, carteras, mochilas deben mantenerse en el “Salon de Asesoria” durante el dia.

I nfracciones de Uniforme

Apreciamos sus esfuerzos para ayudar a sus nifios a honrar el codigo de vestimenta y reconocemos a
sus nifios regularmente por sus esfuerzos durante el afo. Maestros y administradores utilizaran su
discrecion en casos cuando laropa o accesorios son considerados inapropiados o que distraen la
atencion.

e  Siun estudiante est4 fuera de uniforme, él/ellano podra volver a clase hasta que lainfraccion se
arregle de una de las siguientes maneras:
o Remover €l articulo no autorizado
o Cambiarse con ropa apropiada
o Tomar prestado un pantal 6n/camisa de uniforme de la escuela por ese dia, si esta
disponible. El estudiante debe dejar algo de importancia como garantia— e emplo: llaves
de la casa, pase de autobus, teléfono celular — o cual seradevuelto al final del dia
cuando € articulo prestado sea devuelto.
o Llamar acasa paraque aguien letraiga el articulo que se necesitaala escuela

° Todos |os pantal ones deben ser usados en la cintura (no pantalones caidos). Los estudiantes que
visten pantal ones caidos seran considerados como “fuera de uniforme” y enfrentaran las
consecuencias apropiadas |as cuales pueden incluir e ser requerido a utilizar
tirantes/suspendedores.

° Si un estudiante no puede remediar €l problema con el uniforme o se rehlisa aremediarlo, sera
mandado(a) a casa por €l resto del dia.

) Los estudiantes con un patrén de estar fuera de uniforme seran requeridos atener una reunién
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con los padres, maestro(a) asesor y un administrador.

) El estudiante puede perder €l privilegio de participar en € proximo dia de vestimenta casual.

ROPA ADICIONAL, INTERCAMBIO DE UNIFORME
Los estudiantes de kindergarten y primer grado deber an tener un juego completo deropa adicional en

laescuelaatravés del afo escolar, incluyendo: camisa, pantalones, ropainterior y calcetines adicionales. (Toda
laropa se debe ser marcada con e nombre de su nifio). Estos articulos deben ser marcados y mantenerse en una
bolsa plésticaen el armario particular de su hijo. Esto es muy importante. Si su nifio tiene algin accidentey no
tenemos ropa adicional, nos veremos en la obligacion de llamarlo y pedirle que nos traigaropalimpiaala
escuela

Se espera que todos | os nifios |leven ropa apropiaday comoda parajugar afuera. Durante e invierno,
cada nifio debe tener botas, guantes, gorros, un abrigo y pantalones de nieve o usar un par de pantalones
adicionales cada dia.

Las familias de Paul Cuffee estén invitadas a participar en €l I ntercambio de Uniformes. Si usted tiene
uniformes que le quedan pequefios a su nifio(a), puede donarlo ala coordinadora de la Sociedad Escuela-Familia
guien los hara disponibles a otras familias. Cuando necesite un uniforme méas grande para su hijo(a), vaya a
Centro de Recursos Familiares (en la Escuela Elementa) y tome lo que le quede a su nifio(a) del armario de

Intercambio de Uniformes.

OBJETOSPERDIDOS
Tenemos unacgjay perchero en la cafeteria de la escuela con Objetos Perdidos. Invitamos alas familias

y estudiantes a que revisen regularmente los articulos perdidos. Si usted marca TODAS las pertenencias de su
nifo(a), ellos seran devueltos directamente a su armario particular. Desafortunadamente, por el espacio limitado,
los articulos perdidos que no sean reclamados serén enviados alos refugios locales tres veces por afio - en

diciembre, abril y junio - asi que por favor busgque sus articulos perdidos frecuentemente.

JUGUETESDEL HOGAR
Los nifios pueden traer libros ala escuela, pero cosas como juguetes, mufiecos de peluche, juegos de

video, radios audifonos, tarjetas de intercambio, y casetes pueden distraer alos estudiantes, les pedimos que

itodos | 0s juguetes per manezcan en la casal

CUMPLEANOS, DIASFERIADOSY CELEBRACIONESRELIGIOSAS
L os salones de clases de la Escuela Paul Cuffee no celebran ningunareligién o dias feriados. Como

escuela publica no deseamos profesar ningunareligion o tradicion religiosa. A lamisma ves queremos educar a
nuestros estudiantes sobre las diferentes religiones, culturas, y € papel quelareligion hajugado en diferentes

culturas, paises, y en diferentes puntos de vista del mundo. Asi que, aunque la Escuela Paul Cuffee no estara

-51-



celebrando ninguin dia feriado religioso, nuestros estudiantes compartiran tradiciones y costumbres religiosas,
leerdn historias que contendrén convicciones religiosas, y exploraran preguntasy respuestas que hos encaran
como seres humanos, en la medida que tratamos de aprender quiénes somos y qué define nuestras convicciones.
Pensamos que estas preguntas y respuestas son una parte importante de nuestro curriculo de estudios sociales.

Como filosofia, |a Escuela Paul Cuffee no celebra formal mente otros dias feriados como el Diadel
Descubrimiento, Dia de Brujas, Accion de Gracias, Diade San Valentin, Diade las Madres, o Dia de |los Padres.
Esto no significa que estos dias especiales no puedan ser reconocidos en el salon de clases; y en algunas
ocasiones, como Accién de Gracias 0 Dia de la Recordacion, estas ocasiones pueden ser oportunidades
importantes para la educacion, discusion, o gercicios de escritura.

L os maestros normal mente reconocen |os cumpleafios de los estudiantes en diferentes maneras ala hora
de lamerienda, pero le pedimos alos padres que no traigan delicias especiales, como helado o pastel, para evitar
“tratos especiales”, y por otra parte para mantener la costumbre de tener meriendas saludables con azlcar
limitada. Si usted va atener unafiestafuera de laescuelay planeainvitar nifios de la Escuela Paul Cuffee, por

favor no distribuyalas invitaciones en la escuela a menos que todos |os nifios del salén de clase estén invitados.

EXCURCIONES
Los estudiantes de la Escuela Paul Cuffee tendrén la oportunidad deir a varias excursiones através del

ano escolar. En algunas excursiones, se les pedira alas familias que ayuden con €l costo. L os maestros escogerén
y planearan las excursiones que son pertinentes alos temas estudiados en la clase. Las hojas de permisos se
enviaran al hogar antes de cada excursion. Favor de regresar la hoja de permiso a tiempo para que todos los
estudiantes puedan asistir. Los estudiantes que no traigan su permiso no podran asistir.

Si se necesitan chaperones para una excursion, el maestro le notificara. Favor de entender que solamente
los estudiantes y miembros adultos de la familia que sirven como chaperones podran asistir; hermanos menores

no pueden asistir. Si €l estudiante est& bajo sancion disciplinaria no podra asistir a excursiones.

PROGRAMA DE ENRIQUECIMIENTO

< LaEscuela Elemental y Intermedia
En la Escuela Elemental, el Programa de Enriquecimiento es un programa disponible todos los dias

después de clase, donde se provee una extension a aprendizaje donde se provee curriculo de calidad. Los
estudiantes tienen de 20 a 60 minutos de tiempo para hacer tarea, y se les provee una merienda. Cuando
terminan su tarea, 1os estudiantes participan de actividades y proyectos que se enfocan en enriquecer aprendizaje
en horarios fuera de laescuela.

Se ofrece programas de enriquecimiento (g., navegar, tenis, teatro) en distintos horariosy épocas
atravez del afio, tanto en laescuela como fueradelaescuelal Se le enviarainformacién con | os estudiantes
sobre |as diversas oportunidades. Los estudiantes ingresan alos programas de enriquecimiento por medio de una

loteria, ya que no hay muchos cupos disponibles.
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Se ofrecen programas deportivos (Escuela Intermediay Escuela Secundaria) en distintas épocas del afio
escolar. Seleenviaralainformacién ala casa con |os estudiantes para notificarles |os detalles de cada deporte en
particular. Se hara Try-outs para cada programa atlético y |os estudiantes seran elegidos basado en sus notas,

atletismo y comportamiento deportivo.

Horas de Participacion: LunesaViernes hastalas 5:30pm.

Poliza de Retirar a su hijo/a Tarde: Esta poliza aplicaa cualquier estudiante en tutoria, deportes,
enriquecimiento, y/o el programa después de escuela. Todos |os estudiantes deben ser recogidos en personaen el
lugar de salida. Después de cinco minutos de que el programa haya terminado, se le cobrard de $1.00 a $4.00 por
minuto por cada nifio. En el evento de que un nifio(a) no sea recogido después de 60 minutosy no se pueda
contactar aninguin contacto de emergencia, se llamara a departamento local delapolicia. Si continualas
tardanza en recoger a su nifio(a) lainscripcion de su nifio(a) en estos programas sera suspendido. jEsto serd
estrictamente esforzado!

I nformacion de Contacto del Club Después de la Escuéa:

Directora del Programa para Después dela Escuela:
Catherine Edwards

401.453.2626

cedwards@paul cuffee.org

Coordinadora dela Escuela Elemental:
Sallyann Wedel

401.453.2626

swedel @paul cuffee.org

Coordinadora dela Escuela | ntermedia;
Katherine Felix

401.453.2711 0 401.450.8841
kfelix@paul cuffee.org

Coordinadora dela Escuela I ntermediay Secundaria:
Hillary Vargas

401.453.2711 0401.450.8841

hvargas@paul cuffee.org

Coordinador del Programa Atlético:
Joel DeJesus Polanco

401.453.2711 0401.450.8841

j polanco@paul cuffee.org
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